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William Powell, el "malo" de las películas de intrigas y 
misterio, se ha vuelto bueno, seductor y galante. Y ya 
no horroriza a los ingenuos espectadores con sus ardi­
des de ladrón de guante blanco o sus fechorías de gangs­
ter de suburbio. Ahora es el detective sagaz, humorista 
y dilettanti, que siempre pone en ridículo a la policía 
del Estado, mientras comparte con su feliz esposa -por 
ejemplo, Myrna Loy—, las delicias de una existencia 

opulenta y despreocupada. 

(Foto Metro Goldwyni Mayer), 

Biblioteca Nacional de España



R E V I S T A C I N E M A T O G R Á F I C A 
A ñ o I I 3 0 - N o v i e m b r e - 1 9 3 5 N ú m . 2 6 
Consejo directivo: P e d r o L a g r a v a - L u i s D u c l i - J o s é tvlaria A r r i b a s 

F O T O G R A M A 
Buenos films, 

óptimos rendimientos 

A s í d e b i e r a s e r s i e m p r e . . . a u n q u e n o s e a . 

Lo m á s c ó m o d o e s a t r i b u i r l o a i n c o m p r e n s i ó n de l p ú b l i c o . P e r o , s e ­
ñ o r e s e m p r e s a r i o s , p r o d u c t o r e s , d i s t r i b u i d o r e s ¿ p o r q u é n o e x a m i n a r l a s 
v e r d a d e r a s c a u s a s ? 

E n m o d o a l g u n o h a b r í a m o s de s e ñ a l a r n o r m a s . A l l á c a d a e m p r e s a r i o 
c o n s u e m p r e s a , y s u je fe de p u b l i c i d a d c o n s u s s i s t e m a s . C a d a c u a l e n 
s u c a s a c o n s u s r e s u l t a d o s y c o n lo q u e m á s c o n v e n g a a s u s p a r t i c u l a r e s 
i n t e r e s e s , a u n q u e n o q u e r a m o s d e j a r de r e c o n o c e r l a p e r i c i a , h a b i l i d a d y 
e f i c a c i a c o n q u e u n o s d i r i j e n s u p r o p a g a n d a , n i t a m p o c o p o d e m o s o l v i d a r 
l a p e c u l i a r i d e a q u e de l a p u b l i c i d a d t i e n e n o t r o s . A e s t e ú l t i m o r e s p e c t o , 
s i n q u e s e a m o m e n t o n i l u g a r de c i t a r c a s o s c o n c r e t o s , p o d r í a m o s r e c o r ­
d a r i n n o v a c i o n e s e n l a e x p l o t a c i ó n d e s a l a s , e n p l e n a G r a n V í a , c u y a s 
e m p r e s a s p a r e c í a n q u e r e r o c u l t a r e n v e z de p r o p a g a r , c o n el r e s u l t a d o de 
s a l a s s e m i - v a c í a s Y p u d i é r a m o s r e f e r i r n o s a f i lms de e x c e l e n t e o b u e n a 
c a l i d a d — e n lo a r t í s t i c o y e n lo c o m e r c i a l — q u e e n t a q u i l l a f r a c a s a r o n . . . 
Y se c u l p a a l p ú b l i c o . 

P u e s n o , s e ñ o r e s . A v e c e s s o n p r o p i a s c u l p a s . L a s b u e n a s p e l í c u l a s 
t a m b i é n r e q u i e r e n a d e c u a d a p u b l i c i d a d y , s o b r e t o d o , c r e a r l a s a m b i e n t e 
p o r a n t i c i p a d o . 

U n f r a c a s o d e t a q u i l l a o u n a d e s p r o p o r c i ó n e n t r e l a c a l i d a d y l o s 
r e n d i m i e n t o s de t a l c u a l f i lm , o b e d e c e c o n f r e c u e n c i a a f a l t a d e " a m b i e n ­
t e " , a p u b l i c i d a d t a r d í a o m a l e n c a r a d a . E n e s t e s e n t i d o , u n a p r e g u n t a : 

¿ P o r q u é , d i s t r i b u i d o r e s y e x h i b i d o r e s , n o s e e s f u e r z a n e n " p r o g r a m a r " 
c o n m a y o r a n t i c i p a c i ó n ? T r e s o c u a t r o d i a s n o b a s t a n p a r a c r e a r a m b i e n ­
t e a l a s b u e n a s p e l í c u l a s . E s t a s d e b e n s u p e r a r e n t a q u i l l a a l a s r e g u l a r e s 
d e s d e e l p r i m e r d í a Los p r o d u c t o r e s , e x h i b i d o r e s , d i s t r i b u i d o r e s , s a b e n y a 
t o d o e s t o , n a t u r a l m e n t e , p e r o , a l g u n a s v e c e s , lo o l v i d a n . A m e n o s q u e 
c o m p a r t a n o p i n i o n e s de je fes de p u b l i c i d a d c o m o a q u e l l o s q u e p a r e c e n 
" o c u l t a r " e n v e z d e " p r o p a g a r " . P o r q u e n o s s s t á v e d a d o s u p o n e r q u e 
h a y a n a d i e c o n v e n c i d o d e q u e l a p u b l i c i d a d d e u n f i lm, e l a m b i e n t e p r o ­
p ic io p a r a u n a b u e n a p e l í c u l a , e s t é n l o g r a d o s d e s p u é s de h a b e r e n v i a d o 
u n a s c u a n t a s g a c e t i l l a s d i t i r á m b i c a s , c o n i g u a l e s a d j e t i v o s q u e los de l e s ­
t r e n o de 1 9 1 2 . 

No d i s c u t i m o s a h o r a l a e f i c a c i a de t a l p u b l i c i d a d de r u t i n a . P o s i b l e ­
m e n t e c u m p l e s u o b j e t o y c o m p r e n d e m o s q u e l a s a t i s f a c c i ó n de q u i e n r e ­
d a c t a e s o s l a r g o s " s u e l t o s " de a d j e t i v o s e n t r e l a z a d o s a u m e n t a c u a n d o r e ­
c u e r d a q u e s u g a c e t i l l a l o g r ó " c o l o c a r l a " g r a t u i t a m e n t e . ¿ P e r o e s t á 
s e g u r o de q u e l a p u b l i c i d a d e s t á l o g r a d a y el a m b i e n t e c r e a d o ? 

No v a l e c u l p a r a l p ú b l i c o si l a t a q u i l l a n o r e s p o n d e . P a r t e de l m i s m o , 
u n a b u e n a p a r t e , s i n d u d a , n o l ee , o n o c r e e , los d i t i r a m b o s de l a s g a c e ­
t i l l a s t a n l l e n a s d e l o s t a n r e p e t i d o s a d j e t i v o s , t a n t o s i l o s s a b e g r a t u i t o s 
c o m o p a g a d o s . Se h a a b u s a d o t a n t o . . . 

Cartel de "Cas ta Diva", rea­
lizado por Alonso, para Ular­
gui Films. A nuestro juicio 
es uno de los carteles de pro­
paganda cinematográfica me­
jor realizados que hemos vis­
to, entre el montón de vulga­
ridades impersonales que se 

fijan por esas paredes. 

^ PHILIPP HOLMES 
r , . r , c r T r , o r n n M i N F ral I nwF Biblioteca Nacional de España



EN TORNO AL CINEMA NACIONAL 

I M P E R I O A R G E N T I N A 
por F. H E R N A N D E Z - G I R B A L 

Magdalena Nile, conocida en la 
pantalla por el seudónimo de Im­
perio Argentina que fué su nom­
bre artístico en las variedades, es 
hoy. gracias a su talento, y simpa­
tía la más popular dc nuestras es-
trelhi^ cinematográficas. 

Una sola obra —la versión mu­
da de «La hermana San Sulpi­
cio» - bastó para descubrirla co­
mo actriz. Y actriz dc condiciones 
esencialmente cinematográficas ; siti 
la devoción entusiast^i que el |>ú-
blico la profesa. 

Su rc\elación fué un triunfo se­
guro, definitivo, como pocas veces 
se consigue. No hubo cn ella esas 
vacilaciones naturales y disculpa­
bles en todo debutante. Imperio 
Argentina se mostró con su prime­
ra obra como una actriz cuajada 
dueña del gesto, certera cn l;i 
expresión y ausente de énfasis. 

Esto significaba para ella un 
peligro que fácilmente logró sal­
var, aun contando en su contra 
con tres o cuatro films delezna­
bles: «Cinópolis», «¿Cuándo te 
suicidas ?», «Corazones sin rum­
bo» y algún otro, muy por bajo 
de sus indiscutibles condiciones 
artísticas. 

Siempre hemos creído - y la realidad ha confirmado infinitas 
\cces esta opinión— que todo artista triunfador clara, rotunda y 
uri;ínimemente con su primera obra, se encuentra casi imposibili­
tado para superarse en las siguientes por la indudable presión que 
ejerce en su ánimo el éxito inicial y trabajar con el pens.amiento 
puesto en sostenerlo. Ello da por resultado una falta de esponta­
neidad y un exceso de violencia ; una abundancia de artificio y una 
ausencia de sinceridad. De ahí, pues, que un noventa por ciento 
de las veces, l a obra que les hizo surgir a la luz les vuelva a las 
sombras y el triunfo se torne en derrota. 

Tal era en principio el caso de Imperio Argentina. Lo nornuil 
hubiera sido aparecer inexperta, insegura, aunque con atisbos y 
promesas de buena labor para lo futuro; pero es que alcanzó 
un éxito clamoroso, entusiasta y su actuación fué admirable en todo 
momento. Acusaba en aquel film nuestra simpática actriz, una 
desenvoltura, una gracia y un encanto jamás conocido en la pan­
talla española, y nunca logrado por otras actrices con suficiente 
práctica ante la cámara. 

listo hizo que temiéramos ver malogrado su arte por prema­
turo. Y no fué así. No era fruto temprano, sino fruto en sazón. 
A cada obra, salvando las tres o cuatro ya indicadas, fué, 
depurándose, asentándose aún más, brillando con fulguracione^ 
desconocidas, Y entonces fué cuando ya sin recelo de perderla^ 
saludamos en ella a nuestra primera estrella, puesto que con-| 
quistó con su talento y el público refrendó con sus aplausosj 

Mas a pesar de sus films —en todos luco sus espléndidas fa-; 
cultadcs— para nosotros sigue siendo la novela de Palacio \'al-: 
des su máxima creación cn la pantalla. La sevillanísima Glori:i,1 
tendrá siempre en Imperio Argentina su intérprete más fiel, por-j 
que es ella en carne y hueso, con su gracia, sus bromas y su'; 
ternura, ' 

Va dueña del favor del públi­
co y dc todos los resortes de su 
arte, trabajando bajo el peso de 
un prestigio tan merecidamente 
ganado. Imperio Argentina se en­
cuentra ahora en el momento más 
difícil de su carrera arlístic:i. 

Hay en la vida de los triun­
fadores una etapa —la de su cul­
minación— en la que es necesario 
tener una gran habilidad para 

- saber guardar el equilibrio y man­
tenerse así en la cúspide el ma­
yor tiempo posible. . \1 entrar en 
ella necesita medir muy bien sus 
pasos. Uno en falso le hará va­
cilar y al siguiente se hundirá en 
la sima. Necesita, por tanto, una 
serenidad completa en todos sus 
actos artísticos; hacer oídos sor­
dos a promesas halagadoras ; no 
inclinarse con exceso hacia el me­
tal ni dejarse seducir por la si­
rena acariciante, [lero falsa, de 
la vanidad. 

Hay que conocer la justa pro­
porción de su valor, estudiar las 
posibilidades de cada momento y 
no acometer una obra que no esté ; 
de acuerdo con su temperamento 
y sus facultades. Así, cada paso, 
no será un escalafón hacia la de- i 

cadencia, sino que le afirmará aún más en el puesto conquistado, "'• 
También hay quien supone —no es éste por fortuna el caso de 

Imperio Argentina, pero queremos señalarlo— que ya con cl pres­
tigio de un nombre conocido, de una firma consagrada, el público 
pasa y hasta da por buenas, obras medianas, atento sólo a la márcá 
que las ampara. Incierto totalmente. El público desea al artista en 
superación constante, o cuanto menos pide de él obras dignas del 
nombre que le d io ; pero nunca las ensalza y las glorifica. Se con­
tenta con guardar una actitud cortés para desdeñarlas después, pre­
cipitándolas en el olvido, Y esto ocurre igualmente en cine. 

Imperio Argentina siempre se ha dado por entero a los pape­
les que le confiaron. En ellos puso todo su entusiasmo y su talento 
que son muchos; pero lo que no pudo pedírsela jamás es que 
diera vida a muñecos sin alma, a tipos falsos, artificiosos, huérfa­
nos totalmente de humanidad. Y de éstos ha tenido bastantes en su 
carrera artística. 

Por ello, en el lugar en que hoy se encuentra, ha de calibrar 
muy bien las obras que debe interpretar, cuidando de no encasi­
llarse en un tipo determinado que la llevaría al amaneramiento, 
y eludiendo todo asunto que no sea afín con su temperamento/. 
I I; i . dc aparecer distinta en cada film sin perder su personalidad. 
\ A S hemos la dificultad que esto encierra, pero es inevitable afron­
tarla. .A Imperio Argentina le sobran condiciones para salvarla 
airosamente. 

Nosotros creemos —y seguramente Magdalena 'participará de 
nuestra opinión— que aún no ha filmado la obra tpie tíos mues­
tre su arte en toda su plenitud. Lo que hizo hasta ahora no es 
sino una muestra pálida de lo que puede hacer. 

¿Llegará pronto esc film ? De su entusiasmo y de su voluntad 
lo esliéramos. Y de las manos que la guían, también. 
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Sobre u n paisaje de biombo 
japonés — f o n d o de cerezos 
entre u n aire de seda— la fi­
na belleza de Rochelle Hud-
son, de la costelación de la 
Fox, recuerda las figuras de 
cristal de las acuarelas de 
J a m e s Histler. E n la fotogra­
fía inferior, la muchachi ta 
amer icana , ofrece al aire de 
la Avenida su sonrisa de Eva 
de HoUyvood, a la que fuera 
dada por añadidura , la gracia 
de París en u n a versión nue­
va de Mimí Pinson. Como se 
ve, nada más remoto de la 
o p u l e n c i a m o n u m e n t a l de 
Afrodita que esta es tampa de 
hoy, t a n aerodinámica como 
si la misma belleza de la m u ­
jer quisiera agregar u n nuevo 
emblema al siglo de la prisa 
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M I R A D A 

A L O S N I Ñ O S D E L C I N E M A 

Por FERNANDO HERNÁNDEZ ESPOSITÉ 

Cuando Charlic Chaplin, maternizado por una ternura de la mejor 
jerarquía zoológica, aparece en los suburbios voltaicos QC la First Na­
tional con un niño de la mano -jackie Coogan: «The Kid», 1920—, 
nadie podía sospechar que aquel alarde de domador sin látigo impli­
caba, en germen, la clave de un sistema industrial: las películas in­
fantiles. En la historia del cine aquella techa comienza a dorarse de 
una amarillez melancólica tras cl humo dormido. Muchos tal vez no 
recuerden la ironía dramátic:i de aquella escena, digna del llanto de 
Dickens, en cjue un niño alj.indon.ido en un barril de cenizas es reco­
gido por los brazos de un ])(ilirc vidriero vagabundo. Ni las peripecias 
conmovedoras el niño trabaja en romper los cristales; el vidriero le 
sigue y los compone- por las calles de la gran ciudad. Si no el .vaLo)r 
social de la anécdota, el rostro de Jackie Coogan, multiplicado hasta 
la universalidad, es ile una referencia indispensable, como primer capí­
tulo, en la antología epidémica de nuestra hora. 

En la fortuna del ensayo de Chaplin está, sin duda, cl fluido que 
;i.nima las tentativas posteriores de Hal Roach, el movilizados de esa 
pequeña población inconsciente agrupada bajo la gran estrella de latón 
de un nombre: La pandiUa. Pero aquí Our gang— la substantivilad 
individual del pequeño actor h;illasc absorbida, borrada, por el movi­
miento de la interpretación <olertiva. La rueda del tiempo en marcha 
aplasta pronto la gracia de un perfil, loí relojes del estudio [junzíin 
una mañana cualquiera la música inocente de los ojos. Cuando el niño 
1 re<:e, se le suplanta. Como el traje se le ha quedado estrecho, que 
^irva al menos para el hermanito que espera—piensan los productores.. 
V así han ido sucediéndose, día a día, ro.stros y nombres en la innu­
merable familia de Hal Roach. ¿ Después ? El silencio más denso sobre 
un nombre que se ha encendido tantas veces en todas las pantallas del 
nnmdo; todo lo más, la concesión esporádica de un papel subalterno 
en alguna historieta sin relieve, para que la agonía profesional del niño 
tina con otros ácidos la cajita blanca de su muerte. ¿Qué muro oculta 
hoy las trenzas de miel de Mary Kornman, aquella «novia» bellísima 
de hace unos años, :i quien la minúscula Dorothy de Borba no consi­
gue hacernos olvidar ? ¿Dónde ha ido, grandoto ya como un mari­
nero de Míinhatian, Mickey D.aniels, pecoso y valiente capitán de la 
golfería r I.a í^loria fué par.i ellos breve y dulce como una pastilla 
de Chewing gam; el sabor de azúcar y menta fué haciéndose, poco 
a poro, dureza insípida de estopa entre los dientes. Y al fin han te­
nido que tirarla, llorando. Sólo Jackie Cooper, condecorado cn nuestro 
recuerdo con aquella flor de «Las peripecias de Skippy», sonríe aún 
(ICMIC ^U alta cornisa de la Metro. Quiz.is no se caiga de ella vcrti-
calmcnte y su descenso encuentre la lentitud oblicua y flexibl.' de una 

Jackie Coogan, el 
primer niño del ci­
nema. Su f i g u r a , 
a r o m a d a por los 
e n c a n t o s del re­
cuerdo, se asoma 
a nuestras páginas. 
Ya no rompe crista­
les, ni se duerme en 
su camastro del su­
burbio, mecido por 
la t e r n u r a t ragi­
cómica de Charlot. 
Ya es un hombre­
cito. Y ahora quie­
re revalidar su pres­
tigio, ahora que las 
empresas no valo­
ran comercialmen-
t e s u sensibilidad 

precoz 
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(•si:alera de bombero. Cuando baje llevará sobre su frente, como uu 
|)ájaro en música dc canción con.niovida, el beso mejor de Wallace 
Beery. V el elefante borracho preguntará por su niño eternamente a 
la madrugada sucia del arrabal, bajo el estrépito de lo.; elevados, de 
cara a esa niebla negruzca que apaga el últiino grito de los suicidi.^ 
y hace encallar cn bosques de algodón las anchas tortugas que cru­
zan, con fuego en las enfrailas, bajo Brooklyn Bridge. 

El volumen de este ejemplo, que traiciendc a Kuropa —ejemplos 
recientes hay eri España y produce consecuencias de inuy diversa 
calidad, quizás parezca excesivo para las dimensiones de un a.rtículo. 
Por eso, entre las varias sugestiones que pueda ofrecer su estudio, e-
forzosa la amputación de muchos brotes para dejar, como un tronc;) 
vertical y desnudo, su sentido esencial de contradicción. De paradoja 
viva. Porque en cl trance actual, en que cl cine ha llegado a ser el 
instrumento más clamorox) puesto al servicio de las causas de nuestro 
tiempo, no deja de parecer innoral el hecho de que las multitudes se 
concierten, garrulamente armonizadas, ante el espectáculo pueril de 
i.ra cinta de Shirley Temple, cuya precocidad —itriste y evidente— 
ro la. e.iine de cierta rigidez automática en más de una ocasión. La 
estatuilla de carne en flor plagia a la muñeca con nervios de metal. 
Esta realidad siitúa al ¡irodigio infantil cn la zona de su única y ver­
dadera importancia: la creniaitíslica que pueda tener para sus pro­
genitores. 

.«Xrtística, no: por lo menos en la expresión pura de la categoría. 
P.íiby Leroy llora o la pequeña coronela hace monerías, corno ladraba 
« Rin-tin-lin », el perro policía, antes de ir a su cielo, o movía el rabo 
«Caifas» frente a los niños: por expansión fisiológica, porque sí. 
[ules White o Zión Myers, pacientes directores de películas de ani­
males, podían dar razones a esta razón. La cimara vale en estos 
(,i-.os l o que la escopeta cargada en espera del salto de liebre a que 
tc| ivale la oportunidad del gesto. A mí me han repugnado en la 
misma medida ambos espectáculos, el de los ángeles y el de las be.s-
!i:is, tanto como me emocionó el :naravilloso alarde de Stalrewiich 
iiumdo construye su «Fetiche» y le concede ciudadanía plena en cl 
mundo de sueños del poema. En cuanto al valor ético de estas exhi­
biciones, que tan largamente premia la atención multiiudinaria, no i i . o 
necesario apurar la argumentación crítica para convencer al lettor dt 
que la explotación de los niños frente al tomavistas, eleganie euf.'mismo 
de la mendicidad a plena luz, no puede ser, en ningún clima ni caso, 
un deporte humano. 

Niños soldados, niños «gangsters», bailarinas con lo^ dientes sin 
cuajar, repitiendo torpemente las metáforas lascivas de la carioca, vam­
piresas de cuatro años... En la sala, la luna tonta de la clairt'boyá, 

• sonríe. 
'̂i e^;a :,ili\idad deshonesta no encontrase colaboración en la sen­

siblería del público -su peor cómplice— pronto quedaría limpia 
de sombras inocentes el camino de Hollywood. Discurran por él en 
buen hora las mecanógrafas y los l)oxe:idores ; nada importa, como 
aleg:iío adverso, que muchos galanes se;ni en el fondo unos horteras 
elegantísimos ni que los ojos maravillosos dc una star famosa, que 
han iluminado más de una solitaria noche de amor en cinco conti­
nentes, encubran una mentalidad de campesina analfabeta. De todo; 
los rincones de la geogr;ifía arranca cn la luz de cada mañana un 
nuevo soldado, cuya juventud arde ilusionadamente en la ciuimcra del 
oro que son las Californias de la moderna aventura. Hay también niñoi 
cn cl camino de Hollywood, ¿sabéis ? Y por este camino, como siobre 
un teatro de batalla tras la ofensiva de un gran ejército, la columna 
que avanz-a, bajo una luna ictérica como los dólares que guarda el • 
National Bank, pisotea un campo de muertos. 

A L O S L E C T O R C I T O S I N F A N T I L E S 
D E " C I N E M A SPARTA" 

Nuestra revista proyecta celeijrar unn fiesta infantil ¡.n uii'i cén­
trica sala en las próximas ¡iest.is de Pa-icim y primero de año. Estará 
constituida por un amenísimo piograma det t/ue oportunamente dare­
mos cuenta. Para poder asistir gratis a dicha jiestti, l?asta con cortar 
el cupón (pie ¡¡gura más ahajo y canjearlo por una entrada, eu nues­
tra redacción. 

No llores tú, Baby, no llores tú. l ie coni;)ra(li) una casa cn 
San Francisco, eon rosas amarillas, naranjas y m:iripo,a,^, sólo para 
ti. Tú no venderás periódicos en Broa Iway, co:no joe. Cuando llegue 
la primavera iremos los dos al campo; te sacaré de este estudio, 
lleno de soles que te escaldan los ojos, de timbres, de motores, de 
bocinas, de hombres que tosen con los pulmones rotos por el benzol. 
No llores, dea-; cl sandwich que trajo mamá para s.i hiji.lo no sabrá 
dulce, nío.rdido entre lágrimas. .Vsí, así. ¡Oh, (f.ie se callen eso.; 
martillos! -Mira esc" negro, ¡cpié feo! V se ríe, se ríe, mirándote... 

.Se ha dormido mi niño. Dios: mi niño hi va-.-lío al m;ir;. Promo 
iiDs marcharemios al viento puro, ;;1 c!e!o azul, y aco.tado en el bar­
quito blanco de tu cuna, sobre tu su:ñ-) s i lo medirá el tie:ii,3ü feliz 
el reloj de las estrellas y los p.íjaros... 

He aquí tres interesantes fotografía^ i e Baby Leroy y Shirley Temp!o 

C U P Ó N c a n j e a b l e por u n a e n t r a d a 

para la fiesta infantil de " C I N E M A - S P A R T A " 
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O J O I Y O I D O I O ^ 
L o s d i b u j o s , e j e m p l o d e a r l e c i i i c i i i a l o -
( j i -áf ico, s e g ú n C h a r l i e C h a p l i n 

En recientes declaraciones, Charlie Cha­
plin manifestó que los dibujos de Walt Dis­
ney representan el «único ejemplo de arte 
cinematográfico realmente existente en Esta­
dos Unidos ». 

Decía, sin embargo, Charlie, que preferiría 
tales dibujos con menos música y menos 
coloridos. 

Idéntica observación hacía con respecto a 
los films en color de Becky Sharp. 

Q u i n i e n t o s í i l i i i s e n I t u s i a p o r a ñ o 

M O S C Ú . - Continúan los estudios para la 
centralización, resuelta en recientes consejos, 
de toda la industria cinematográfica del país, 
y es muy probable que el lugar seleccionado 
sea a orillas del Mar X(-gro. 

Han sido conlr.'ilado^ I r e s técnicos noríe-
a.niericanos y se contratarán otros especiali­
zados en diversos países, para que dirijan 
la instalación de un formidable laboratorio. 
También se contratarán directores y fotó­
grafos. 

El próximo año las autoridades soviéticas 
esperan una producción de 500 a 600 films, 
incluyendo los de propaganda e d u r a t i v a . 
Cuando terminen las grandes instalaciones 
proyertad.as. se confía poder llevar la pro­
ducción a un millar de films al año. 

Hasta el momento, lo.s técnicos, cuyos con­
tratos se confirman, son: H. W. Houston, fa­
bricante de equipos: Fred Damashaw y Teón 
de Beaulieu (éstos antes empleados en . los 
laboratorios de la 20 th, Century Fox). 

A d u a n a f r a n c e s a 

f.os exportadores ronocen ya las nuevas 
e\is;cnc'as de las aduanas, en Francia. Los im­
portadores de films quedan obligados a «vi­
sionar» los films, no despachados en .-̂ dua-' 
na, cn una sala especial, y los cortes a 
í|ue hubiere lugar par.a la explotación de'í 
film, rn 1'rancia, antes del pago de los 
ar:inrrlís, han de realizarse en una sala de 
montaje, adjunta :i las salas de proyección 
de la aduana. 

G a u m o n t B r i t i s h e n H o l l y w o o d 

Los directivos de Gaumont British, seño­
res Mark Ostrer y Michael Bacon, marcha­
ron a Hollywood p:ir,i inaugurar los estu­
dios en roopera':ión ron l'ov Film. Es pro-
hable que se realicen proluri-ioaes anglo­
americanas ron técnicos norteamericanos, pero 
ron jirimeras figuras y realizadores ingleses. 

R e n e C l a i r e s t r e n a c n L o n d r e s 

The Chost Goes West (El fantasma marcha 
al Oeste}, primera producción de Rene Clair 
para la London Films, será | 5 resen tada en el 
London Pavilion el 26 de diciembre. 

L a a c t i v i d a d e n L o n d r e s 

Los estudio.^ br¡l:íni( están cn plena pro­
ducción \ son \ari(is los realizadores fran­
ceses que se hallan :il otro lado del Canal. 

Después del incendio en 1 « irkenlian hubo 
otro siniesiro en los e^ludios d r la W.arner, 
en Teddington. Dos s:das de inonlajc des­
truidas y I0.S. neg;vti\'os de tres tilnis. 

U n a p e l í c u l a d e S h i r l e y T e m p l e p r o h i ­
b i d a p o r l a c e n s u r a 

En Ginebra, la Comisión de Censura ha 
impedido la exhibición, ante los niños, de 
«La Petite miss», film interpretado por la 
popular Shirley Temple. 

Una nutrida manifestación de padres, se 
estacionó delante de la sala donde se exhi­
bía. La policía tuvo que intervenir y éste 
ha sido el motivo por el cual la comisión 
de censura se vio obligatla a suspender su 
exhibición. 

C h a r l i c C h a i i l i n t i e n e u n " d i c t a f o n " 

Wallace Beery acaba de revelar en una in­
terviú algunos detalles de la vida de su gran 
amigo Charlie Chaplin. 

De los más interesantes es el que atribuye 
a Chaplin la costumbre de dejar todas las no­
ches, al lado de su cama un «dictafon». 
Durante la noche, cuando Charlot se despierta 
con una idea en la cabeza, confía sus pala­
bras a este útil aparato y se vuelve a dor­
mir. A la mañana siguiente su secretario re- ' 
coge las palabras registradas en el «dicta-
fon» y las transcribe. Este procedimiento de 
trabajo es muy útil, sobre todo para Char­
lot, que algunas veces se encuentra sorpren­
dido con cosas que no recuerda haber pen­
sado odicho. 

¿ S e v a a c a s a r G r e t a G a i - b o ? 

Hace tiempo se aseguró que Greta Garbo 
se casaba con John Gilbert. El rumor no se 
confirmó. 

Otra vez se aseguró (pie se casaría con 
George Brent. También fué necesario des­
mentirlo. 

Greta (¡arbo, ijerfertamente identificable con 
su uniforme habitual (peluca negra, gafas 
verdes y sombrero hasta los ojos) fué a 

C I N E CALATRAVAS 
C é n t r i c o - S u n t u o s o - C o n f o r t a b l e 

S O I V O R I D A I ) P E R F E C T A 

( m u y e l o g i a d a ]»or e l i > ú b l i c o ) ^ 

E S C O G I D O S P R O G R A M A S : 

\ ( T este verano ;i un famoso astrólogo. El 
asirólogo, interpretando el deseo de la famosa 
estrella, le reveló su horóscopo: 

La situó entre los signos de Marte y 
Mercurio: descubrió en la estrella una gran 
actividad mental intensa, gustos de lujo y 
una :uiihirión sin l í i n i l e s . 

Pasemos ahora a sus iiredilecciones precisas: 
Creta Garbo no monta jamás cn avión por­
cine tiene miedo a un accidente mortal: Gre­
ta G:irbo siente una prevención especial ha­
cia todos los vehículos de tracción mecá­
nica y hacia las armas y el fuego... y 

Y en fin, y este es el punto principal 
G<ret,i se \:i :i rasar próximamente. Será su 
niatriinciniíi niu\ clcs^r<ic:ia.do, porque le es 
imposible a la. gran estrella congeniar sus 
hábitos de soledad con la convivencia con-
linu.i ,al lado de otro ser. 

l'ero ¿y lo principal ? ;y el nombre del 

feliz elegido ?--dirán nuestros lecic);-es y lec­
toras. 

Los astros mismos no lo s;iben. 
Esperamos, por tanto, a que el tan traído 

y llevado matrimonio de Greta Garbo se 
lleve a cabo con una ligera sonrisa de e.-c-
cepticismo en los labios. 

R u s t e r K e a t o n s e h a v u e l t o l o c o 

Pocos son los detalles que se c:onc)( en to­
davía. Los doctores no tienen pov qu:'- divulgar 
a los cuatro vientos el verdadero estado del 
enfermo. Un simple cablegrama anunciaba la 
noticia recientemente. «LOS .AX ('.l'.l, l'.S. — 
.Anuncian los diarios que Buster Ke ilou, víc­
tima de un ataque, fu? roí luridj a la se;"ción 
psicopática del Nation.il Military Home. 

Dijeron entonces los médicos que el es­
tado mental de Pamplinas era «extremadamen­
te confuso». 

Buster Keaton interpretó en tiempos pc-
líc:ulas cómicas para la Metro, luego fué pro­
tagonista de otras que, a muchos también, 
parecían cómicas, que distribuía Fox cn al­
gunos países. 

Ya ño interesa a los departamentos de pu­
blicidad hablar del pobre Pamplinas, obli­
gado a permanecer serio dentro y fuera de 
los estudios, bajo la rigidez de los con­
tratos, y ahora paranoico. Es posible, y muy 
de veras lo deseamos, que salga con su 
sistema nervioso en buen orden y hasta que 
lo veamos cn nuevas películas. 

" I n l e r c i n c " 

El número de octubre de esta revista men­
sual, órgano del Instituto Internacional del 
Cinematógrafo Educativo de Roma, supera, 
si ello es posible, en su valioso conter.ido. 
a los anteriores. Bcrthon publica una intert-
sante nota biográfica del ilustre Lumiére. 
Giménez Caballero, por España, analiza la 
relación entre «el libro y el cine en Es­
paña». Ello aparte muy interesantes traba­
jos de otras ilustres plumas. 

R u s i a á m e n l a s u s t e a t r o s y c i n e s 

MOSCÚ. Oficialmente se dan dc-ialics i_lel 
aumento de teatros durante el presenie régi­
men, señalando que cn 1 9 1 7 había en el te­
rritorio ruso 17.000 actores, mientras suman 
40.000 en 1934, calculándose para 1937 c:n 
67.0001 .Al terminar el segundo plan quin­
quenal, habrá 615 teatros. Esto sin incluir lo i 
salas de las granjas cooperativas. 

En 1 9 1 4 sólo había 250 teatros provin­
cianos, incluyendo entonces Polonia, l.etoni:! 
y Finlandia. 

Este año se lia inaugurado en Moscú, un 
Instituto-escuela de «trabajadores artistas ». 

A r t h u r J a r r a t r e g r e s a a L o n d i - c s 

LONDRES. Ha regresado de Hollywood 
.Arthur Jarral, de- la Gaumont Jíritisli, des 
pues de su ronliaio c'oii Ch.irlie ("h.aplin 
par:i presentir l:i liltinia produrrión en el 
Tivoli, cdinnroiiietic'ndose :i tenerli en el car­
tel dtir.anle 20 semanas, caiti mtiyor cr|)ric'in. y 
a, gíistar 450.000 jx'setas en ]niblicidad de 
estreno. 

Chaplin proiiielic'i venir :i Londres para l.l 
jjixsentación. 
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D O C U M E N T A L E S 

cie lo de Afr i ca e n c i e n d e s u s astros sobre u n s u e ñ o 

de n i ñ a . A h o r a es la perspec t iva a n t i g u a del archi ­

p ié lago de los c i e n m i l o j o s i g u a l e s , all í d o n d e u n a 

sab idur ía m i l e n a r i a a r c h í v a s e bajo los p ó m u l o s 

i d é n t i c o s de t o d a u n a r a z a que h a h e c h o de l i c ia del 

oro , la s e d a y l a m u e r t e , y m u e v e al s o n s a g r a d o 

de s u s m ú s i c a s los pies de las d a n z a r i n a s , que des ­

h o j a n flores de marf i l frente al mis ter io de las pa­

g o d a s . E p i t a l a m i o de l e o n e s , per las , cora l . . . Se e n ­

t o r n a n los o j o s bajo los dedos del e n c a n t o y créese , 

por u n m o m e n t o , ver desf i lar sobre los c a m i n o s 

m e c á n i c o s de n u e s t r a c u l t u r a o c c i d e n t a l e l cor te jo 

de e l e f a n t e s de la R e i n a de Saba . 

U n a de las r a z o n e s m ú l t i p l e s , q u i z á s la p r i m e r a , 

de la u n i v e r s a l i d a d del c i n e m a es s u a t e n c i ó n por e l 

d o c u m e n t o v i v o . Entre e l cordaje de l o s h e m i s f e r i o s , 

los o j o s de las c á m a r a s c i n e m a t o g r á f i c a s a b s o r b e n 

z u m o s de g e o g r a f í a y p o e s í a a u t é n t i c a s , que p e r m i t e n 

desp legar ante el e s p e c t a d o r i n m ó v i l la m e j o r a n t o ­

l o g í a de v i e n t o s del M u n d o . E n e s t a p l a n a , e n que la 

s e l v a c r u j i e n t e de h e r v o r e s parece traer a n u e s t r a 

s a n g r e la v o z f a b u l o s a de Kip l ing , descorre u n Conti­

n e n t e s u s m u r o s de a r e n a y e s p u m a s y n o s ofrece e l 

pa i sa je de e s o s torsos casi v e g e t a l e s donde la e s c u l t u ­

ra h a h e c h o n a c e r , e n el i d i o m a del é b a n o , frutos re­

d o n d o s y c o l i n a s p u l i m e n t a d a s por el s o l — c u r v a s e n 

que l a g e o l o g í a se h a c e m i e l — , c o m o p e q u e ñ a s d u n a s 

v i s t a s de l e j o s . Y se s u e ñ a e n l i tora les i n c ó g n i t o s , e n 

e l l í m i t e de u n a " j u n g l a " i n t a c t a , sobre c u y a l e n g u a 

dorada e x t i e n d e n l a red p e s c a d o r e s d e s n u d o s . E l 

He aquí cuatro bellas foto­
grafías de tres documen­
tales próximos ha estre­
narse. La primera de arri­
ba es de un reportaje sobre 
Abisinia, que distribuye 
Castilla Film. La del cen­
tro es de "Legón", docu­
mental que presenta la 
Paramount. Las de la iz­
quierda y d e r e c h a de 
"Bozambo", nuevo docu­
mental sobre A f r i c a , de 

Artistas Asociados. 
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PRODUCCIOn 

No hay derecho, guapa, a decir con esa cara, 
"Abajólos hombres". Este es el título de la 
película en la que Mary S a n c h i z es una 

figura destacada. 

E l e s t r e n o d e " D o ñ a F r a n c i s q u i t a * » 

c n P a r í s 

Reproducimos a continuación, por juzgarla 
interesante, la crítica del estreno de «Doña 
Francisquita», en París, publicada por un 
importante semanario cinematográfico de aque­
lla capital. ^ 

Dice así: «Nos encontramos con una obrita 
de Lope de Vega, el dramaturgo inagotable, 
en esta zarzuela del maestro Vives, llevada a 
la pantalla en los estudios de Madrid, y que 
nos llega como una tarjeta de visita del ci­
nema español. 

No se puede dejar de admirar la atmós­
fera de este film y lo que hay en él espe­
cíficamente ibérico. Y así como cuando oímos 
recitar a un niño su primerpoema aprendido^ 
de memoria, hemos aplaudido con agrado esta 
película, aunque nos cueste trabajo, y por 
ello renunciemos a ejercer nuestro espíritu 
crítico. 

Se llama zarzuela en España a una ópera 
corta que dura una hora u hora y media, 
na zarzUuela inspirada a la pantalla no po­
dría inspirar más que una película de corta 
duración. Con «Doña Francisquita» se ha 
hecho un film de más alcance... y es lástima. 
Es lástima, porque ya lo he dicho, la atmós­
fera que domina es sumamente interesante 
y se advierten intentos de querer hacer una 
presentación decorosa, y los actores poseen 
dotes magníficas y un indudable encanto. 

Se puede prever, desde ahora, que el día 
que los españoles sepan hacer sus películas, 
darán al cine algo verdaderamente nuevo y 
original. 1 

Es una historia de .amor que nos cuenta 
Doña Francisquita. Es de las más simples 
y se termina felizmente no sin haber pasado 
por algunas peripecias cómicas bastante ru­
dimentarias. 

El tenor Fernando Cortes pesce una voz 
admirable y Matilde Vázquez una belleza des­
lumbrante. Y se puede admirar la dulzura 
de Raquel Rodrigo, el humor de .A^ntonio 
Palacios y aplaudir la bella partitura musi­
cal ». 

CristinaVelez.consu belleza muy española, pa­
rece poner un poco de ironía al título de esta 
película, "¡Abajo los hombres!", producción 

española de Febrer y Blay 

U n n u e v o a s t r o e n l a p a n t a l l a 

Ahora en la pantalla española también po­
demos hablar de nuevos descubrimientos |)ara 
nuestro naciente arte cinematográfico. El de 
hoy es Roberto Font, artista que en su primera 
actuación ante la cámara, tiene importantísimo!. 

Cifesa, la activa productora española, está acabando de rodar "La hija del penal". Su salida a la pantalla es esperada con los más prometedores auspicios 
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A C I O n A L 
Una divertida e s c e n a 
de la nueva producción 
"El niño de las mon­
jas", de E x c l u s i v a s 

Diana 

papel en la producción española «Amor en 
maniobras», cinta en la que también toma 
parte la deliciosa estrella Charito Leonis. 
Font, aun siendo ésta la primera vez que se 
sitúa ante la cámara, demuestra que tiene 
unas condiciones extraordinarias para la pan­
talla, no sólo por su naturalidad al trabajar. 

CuRRtTO 
DB LA CRUZ 

sino también por la destreza al interpretar tan 
difícil papel como es el que realiza en «Amor 
en maniobras». 

El señor Lapeyra, director del film le dejó 
en muchos momentos actuar por su cuenta, 
pues consideró que él solo podía efectuar sin 
más indicaciones que las indicadas en el guión. 

«.Amor cn maniobras», la cinta de Lapey-

He aquí el " 1 1 3 " el fa­
moso " 1 1 3 " , que no es 
otro que el genial Er­
nesto Vilches, esperado 
con tanta espectación. 
Se trata de una produc­
ción de E. C. E. lap .es -
tigiosa marca nacional 

Charito Leonis y Ro­
berto Font, en "Amor 
en maniobras", pro­
ducción de "Atlantic 

Fi lm" i 

ra es de lo mejor que se nos presentará esta 
temporada y que tiene Atlantic Films para 
su público. 

E n p l e n o m e s d e n o v i e m b r e 
a c u e r p o y c o n s o m b r e r o d e p a j a 

Esto, aunque ])arezca meritira, es verdad, y 
si alguno lo duda no tiene más que marchar 
a Alcalá de llenares donde el día 10 de no­
viembre: fecha muy ])róxima casi fué fiesta al 

impresionarse escenas de una película que lle­
va por título «La señorita de Trévelez». 

El dia indicado estaba todo .Vlealií des­
pierto desde muy temprano. Ue los cites y l i a ­
res de la población salían infinidad de e l i - -
mentos todos ellos deseosos de presenciar l:i 
filmación de unas escenas de la película «I..1 
señorita de Trévelez», y tal fué la afluencia 
de elementos que deseaban tomar parte que 
los guardias se vieron obligados a despejar y 
mnntcMU'r e l orden. 

Hacía un frío glacial; las nubes grises que 

ocupaban cl ciclo por todos lados, hacían que 
se tiritase en todos los sectores de elementos, 
pero cuando cl director Edgar Neville hizo 
ver a todos que se tenían que impresionar 
escenas cn que aparecían vestidos en traje de 
primavera se despojaron de sus abrigos y los 
trajecillos de seda y el sombrero de paja d e > -
ron lugar al abrigo de pieles y a los guantes 
de 1 ana. 

U n f i l m h u m o r í s t i c o e s p a ñ o l 

Cifesa. la productor.! cineni.atográfic.a na-
cion:il, c(ue tanto se preocupa de «nuestro» 
cine, b;i llevado a la pantalla una película 
cjue va a ser un éxito definitivo de risa. 
¿Título? «La hija del penal». ¿Realizador 
del asunto ? El genial Maroto. 

Con «La hija del penal» puede tener la 
seguridad nuestro público, de que no exis-^, 

CU113 
ten preocupaciones, conflictos ni problemas 
difíciles. Carmen de Lucio, Blanca Negri y 
.Antonio Vico, principales «héroes» de la pe­
lícula, son los encargados de demostrarnos 
que aún podemos esperar en este mundo, 
momentos de verdadera felicidad. 

«La hija del penal», el film humorístico 
que le hacía falta a nuestro cine, será pre­
sentado próximamente en todas h i s s.alas ele 
España. . „ , 
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L a n o t a c u l m i n a n t e en Hol ly ­
wood , cuyo v i b r a n t e i n t e r é s 
d e s t a c a sobre t odo , es el r o d a ­
j e de la célebre o b r a " E l s u e ñ o 
de u n a n o c h e de v e r a n o " , del 
g r a n poe ta ing lés , que e n la 
a c t u a l i d a d se l leva a cabo e n 
los es tudios de la W a r n e r B r o s . 

M a x R e i n h a r d t jus t i f ica con 
es tas p a l a b r a s la e lección de la 
m e n c i o n a d a o b r a de S h a k e s ­
pea re , p a r a su debut en l a p a n ­
t a l l a : " S h a k e s p e a r e n o h a en ­
ve jec ido . E n su época e r a u n 
a u t o r popu l a r que e x p l o t a b a 
t odas las pos ib i l idades t é cn i ca s 
p a r a ponerse al a l c ance de las 
g randes m a s a s . Si hoy viviese , 
S h a k e s p e a r e n o de sdeña r í a el 
c ine . Al c o n t r a r i o , se va ld r í a 
de él p a r a pone r sus o b r a s al 
al a l cance de t odos . H o y S h a ­
kespea re h a b r í a t r a b a j a d o p a r a 

el c i n e " 

R I D I L I L I L E 1 / / I 
M a x R e i n h a r d t , m a e s t r o de t o d a u n a 
g e n e r a c i ó n de g r a n d e s d i rec tores 
c inema tog rá f i cos — M u r n a u , D u ­
pon t , F r i t z L a n g , L u b i s t c h — , 
se i n c o r p o r a al c i n e m a . Y lo 
h a c e con u n a o b r a de t a l en ­
v e r g a d u r a , q u e t a n sólo el 
m a e s t r o de t a n g r a n d e s d i ­
r ec to re s pod ía a c o m e t e r . 
Su n o m b r e i lus t re se es­
c r ib i r á e n b reve en la 
h i s t o r i a del s é p t i m o 
a r t e , a l l ado del g lo­
r ioso n o m b r e d e 
S h a k e s p e a r e y de 
su no m e n o s g lo­
r iosa obra " E l 
s u e ñ o de u n a 
n o c h e d e 
v e r a n o ' ' 

N o m b r e s i lus t res del c i n e m a i n t e g r a n el r e p a r t o dado p o r ^ R e i n h a r d t h a su f i lm: J e a n 
M u i r , A n i t a Lou i s J a m e s Cagney , D i c h P o w e l , e n t r e otras ' . L a m ú s i c a de M e n d e l s s h o n 

E DE ¥Em 

C u a t r o be l l í s imas fotograf ías 
de e s t a m a g n a p roducc ión de 

M a x R e i n h a r t d . 1 
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PARA EL A R C H I V O DEL A F I C I O N A D O 

FICHA NUM. 3 

C H A R L E S 

B O Y E R 

Nació en Figeac (Francia), el 28 de agosto de 1897. Desde bien 
pequeño tuvo una afición extraordinaria en representar dramas que a 
veces escribía él mismo. Debutó en el teatro como galán, y más ade­
lante, Fermín Gemier le contrató para el teatro Antoine, donde ver­
daderamente se hizo popular como actor importante. En una jira tea­
tral que realizó por Estados Unidos le contrataron para interpretar 
películas, la mayoría versiones. El 17 de marzo de 1932 se casó con 
la actriz inglesa Pat Peterson. Tiene de estatu,ra 1,74 y su peso 
—normal—-, es de 68 kilos. Tiene los ojos pardos y el cabello neg,ro. 
Ha interpretado las siguientes películas: «La Batalla», «El capitán 
Fracasa», «La felicidad», «El gavilán», «Tumultos», «I. F. i no 
contesta», «Incendio en la Opera», «Yo y la emperatriz», «Cara­
vana», «Shanghai», «Corazón de apache», «Mundos individuales», 
y « Corazones rotos ». » 

FICHA NUM. 4 

G I N G E R 

R O G E R S 

Nació el 16 de julio de 191 i en Independence (Missouri, E. E. 
U. U. ) . Se llama verdaderamente Virginia Katherine McMath. Su 
madre, que tenía una casa editorial, la hizo estudiar para maestra de 
escuela, carrera que una vez terminada apenas la ejercía por tener mejo­
res oportunidades en el baile, su gran afición de toda la vida. En una 
jira teatral que realizaron unos artistas, un bailarín convenció a la madre 
de Ginger para dejar actuar a su hija como su pareja. Triunfó en 
Broadwiaiy —máxima aspiración de todo artista norteamericano.— y 
en lina excursión que realizó a Hollywood, fué llamada por la casa 
Paramount para intervenir en varias películas. Está casada con el 
también artista cinematográfico Lew Ayres. Tiene los ojos verdes y 
el cabello rojizo, una estatura de 1 ,55 y un peso —nolrmal"— de cin­
cuenta y dos kilos. 

Ha interpretado las siguientes películas: «El tonto de capirote», 
«Reina arriba», «Jóvenes de Nueva York», «El dinero maldito», «El 
primer amor», «Honor entre amantes», «La calle 4 2 » , «Vampire­
sas de 1 9 3 3 » , «Gente de arriba», «Déjame soñar», «20 millones de 
enamoradas», «Volando hacia Río Janeiro», «La íilegre divorciada» y 
«Roberta». 

Su dirección es R. K. O. Radio Pictures, 780 (jower St. Holly­
wood, California. 

Consulforio del aficionado 
Una gata de Madrid. Madrid. Escriba a Warren William a War­

ners-First National Studios, Burbank, (California). 
Es cierto que se ha casado Franchot Tone con Joan Crawford. 

La ceremonia se efectuó en Nueva York el día 12 de octubre. 
Como no determina en su carta los repartos que más la inte­

resan de las películas interpretadas por Greta Garbo, se los doy a mi 
capricho. 

«El torrente» (Entre naranjos). Director, Monia Bell: Reparto. 
«Leonara» (Greta Garbo). «Don Rafael Bruii» (Ricardo Cortez).. 
«Remedios» (Gertrude Olostead). «Pedro Moreno» (Edward Con­
nelly). «Cupido» (Lucien Lifflefield). «Doña Bernarda Bruii (Mar­
tha Mattox). «Doña Pepa» (Lucy Beaumond) «Don Andrés» (Tully 
Marshall). «Don Matías» (.Mack Swain). «Isabella» (Lilian Leighton).. 

«La reina Cristina de Suecia». Director, Rouben Maumoulian.. 

«Embajador francés» (Georges Renavent). «Arzobispo» (David To-
rrence) «General» (Gustavo von Seyfertitz). «Inkeeper» (Ferdinand 
Munier). 

«Anna Karenina» (Producción año 1935). Director, Clarence 
Brown. Reparto: «Anna Karenina» (Greta Garbo). «Vronsky » (Fre-
dric March). «Sergei» (Freddie Bartholemew). «Kitty» (Mauren 
O'Sulliván). «Condesa Vronsky» (May Robson). «Karenin» (Basil 
Rathbone). «Stiva» (Reginald Owen). «Yashvin » (Reginald Denny), 
«Dolly» (Phoebe Foster). « Levin » (Gyles Isham). «Grisha» (Bus­
ter Phelps). «Lili» (Joan' Marsh). «Tania» (Cora Sue Collins). 
«Buther» (Toe E. Toser). «Tutor» (Guy D'Ennery). «Cord» (Harry 
.Alien). «Princesa Sorokino» (Mary Forbes). 

«El velo pintado». Director, Richard Boleslavsky. Reparto: «Ka-
trin» (Greta Garbo). «Walter Fané» (Herbert Marshall). «Jack To-
wnsend» (George Brent). «General Yu » (Warner Oland). «Herr 
Koerber» (Jean Hersholt). «Frav' Koerbcr » (Beaulan Bondi). «Mrs. 
Townsend» (Katherine AlexandcrV. «Olga .>> Cecilia Parker). «La 
criada china» (Soo Yong). «Waddington » Forrester Harrey). 

«Anna Christie». Director, Clarence Brown. Recarlo: «Anna» 
(Greta Garbo). «Matt» i"Charles Bickford). «Chris» (George F. Ma­
rion). «Marthy» (Marie Dressier). «Johnny» (James T. Mack). 
«Larry» (Lee Phelps). 

E N R I Q U E N . \ R B O N A 

>0<h>0<khm)-o^m><h><m>0-0-c>0<>oo^hhkh>0-^^ 
0 

N u e v o s e s f u d i o s cinematográficos 

equipados con los últimos adelantos 

T o m a d i r e c t a 

D O B L A J E S 

S A L A D E M O N T A J E 

Aparato para títulos trucados 

O f i c i n a s : 
P a s e o d e l P r a d o , 6 

E s t u d i o s : Z 

G a r c í a d e P a r e d e s , 53 | 

'^<y&w><><y<y(>o<><y<><y(yo<><><yo<y<>o<yQ<><>ooo<y^^ 
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C O N C U R S O 

D E f o t o g r a f í a s C I N E M A T O G R Á F I C A S 

C I N E M A - S P A R T A , q u e s i g u e c o n e s p e c i a l i n t e r é s l a p r e ­

s e n t e f a s e d e c r e c i m i e n t o d e l c i n e e s p a ñ o l e n t o d o s s u s a s ­

p e c t o s , q u i e r e o c u ] ) a r s e d e d a r i n c r e m e n t o y v a l o r n a c i o n a l 

a u n a a c t i v i d a d d e l a i n d u s t r i a c i n e m a t o g r á f i c a , h a s t a 

a h o r a e n t r e g a d a e n m a n o s d e t é c n i c o s e x t r a n j e r o s , c a s i e n 

s u t o t a l i d a d . S e t r a t a d e l o s f o t ó g r a f o s o carneram.sn. E s ­

t a m o s c o n v e n c i d o s d e q u e e n E s p a ñ a e x i s t e u n p l a n t e l d e 

j ó v e n e s a f i c i o n a d o s a l a f o t o g r a f í a c o n u n a visifóin p e r s o n a l 

y n u e v a d e e s t e a r t e , q u e h á b i l e i n t e l i g e n t e m n t é e n c a u ­

z a d o s p o d r í a n s e r c o n v e r t i d o s e n f o t ó g r a f o s d e c i n e , y q u e 

d a r í a n a n u e s t r a p r o d u c c i ó n e l p r e s t i g i o n e t a m e n t e n a c i o ­

n a l d e q u e e s t á n e c e s i t a d a . P a r a c o n t r i b u i r a e s t a i n c o r p o ­

r a c i ó n p r o f e s i o n a l y e x t r a e r d e e s e p l a n t e l a l o s m á s a p t o s 

y o f r e c e r l e s l a o p o r t u n i d a d d e t r a b a j a r e n l o s e s t u d i o s n a ­

c i o n a l e s C . N E M ^ - S P A R T A a b r e u n c o n c u r s o d e f o t o g r a ­

f í a s c i n e m a t o g r á f i c a s c o n a r r e g l o a l a s s i g u i e n t e s b a s e s : 

] . a S o l ó p o d r á n c o n c u r r i r a e s t e c o n c u r s o l o s f o t ó ­

g r a f o s n e t a m e n t e a f i c i o n a d o s . 

2 . a L o s c o n c u r s a n t e s s e s o m e t e n a l f a l l o q u e d i c t e u n 

j u r a d o n o m b r a d o a t a l e e f c t o p o r e s t a r e d a c c i ó n . 

3 . a S ó l o s e p o d r á n e n v i a r c o m o m á x i m o , c i n c o f o t o ­

g r a f í a s q u e s e r á n p u b l i c a d a s e n n u e s t r a r e v i s t a p o r r i g u -

r u s o o r d e n d e t u r n o . S e r á n r e c h a z a d a s y n o t e n d r á n d e r e ­

c h o a s e r p u b l i c a d a s e n n u e s t r a r e v i s t a l a s q u e n o s e a j u s ­

t e n a l c a r á c t e r d e s e l e c c i ó n c i n e m a t o g r á f i c a q u e t i e n e e s t é 

c o n c u r s o . N o h a y l i m i t a c i ó n d e t e m a s n i a s u n t o s . LTnica -

m e n t e , y e n e s t o v o l v e m o s a i n s i s t i r , h a n d e t e n e r u n a vi:-

s i ó n c i n e m a t o g r á f i c a , d e p l a n o s , á n g u l o s y p e r s p e c t i v a s 

y r e v e l a r e n s u e j e c u c i ó n u n a a p t i t u d c l a r a p a r a v e r f o t o ­

g r á f i c a m e n t e i o s m o m e n t o s , e s c e n a s e i m á g e n e s d e l c i n e . 

4 . a C I N E M A - S P A R T A , d e a c u e r d o c o n l a D i r e c c i ó n 

d e l o s m á s r e n o m b r a d o s e s t u d i o s e s p a ñ o l e s , f a c i l i t a r á e l i n ­

g r e s o e n l o s m i s m o s a l o s q u e , d e m o s t r a d o s s u a r t e y a p -

t i t iud, d e s e e n d e d i c a r s e d e f i n i t i v a m e n t e a l a s a c t i v i d a d e s 

d e l c i n e m a . 

5 . a E l p l a z o d e a d m i s i ó n q u e d a r á c e r r a d o e n f e c h a 

. q u e a n u n c i a r e m o s c o n a n t i c i p a c i ó n . 

6 . a L a s f o t o g r a f í a s d e b e r á n e n v i a r s e a n u e s t r a r e ­

d a c c i ó n b a j o s o b r e c o n e s t a i n d i c a c i ó n : « P a r a e l c o n ­

c u r s o d e f o t o g r a f í a s c i n e m a t o g r á f i c a s » . 

P A L A C I O D E L A M Ú S I C A 
p r e s e n i a r á ei e s p e c t á c u l o más d e s l u m b r a n t e y m a r a ­
v i l l o s o d e 1 9 3 5 - 3 6 

U N F I L M D E 
CECIL ft.DEMILLE 

WILĈ X̂ N 
s e IITREllAf MÁf 

y8.oo9 a r t i s t a s 

Biblioteca Nacional de España



l'ara públicos frivolos no hay duda que la llamada de Harlow es .-.̂  
una gran atracción, pero hemos de reconocer, que se ha perdido la­
mentablemente el tiempo llevando a dos grandes actores a realizar 
este film desorganizado y de escaso merecimiento. 

En este manoseado argumento, mezcolanza malhadada de drama, 
comedia, sentimentalismo, música y bailes, no sale bien parado nadie, 
es decir, sí: los nombres de VViUiam Powell y Franchot Tone. 

Texto para programas: Un film con jean Harlow, Franchot Tone 
y William Powell. 

Valor artístico, 2 ; Valor argumento, 2 ; Valor comercial, 2 y .| 
medio; Valor interpretativo, 3 . | 

Un momento escénico de la extraordinaria película de Ulargui Films, 
"Casta Diva", estrenada con el más rotundo éxito de público y crítica 

Casta Diva 
TITULO ORIGINAL: «Casta Diva». — PRODUCCIÓN: Alleanza 
Cinematográfica Italiana, 1 9 3 5 , hablada en inglés con títulos super­
puestos en castellano. — D 1 S TR I B U I D O R A: Ulargui Films. 
•CARÁCTER: Dramático. — DIRECCIÓN: Carmine Gallona.— IN­
TERPRETES: Martha Eggerth, Fhillips Holmes, Benita Hume, 

Arthur Matgerson, Edmund Brcon, lídward Chapman, Donald Cal-
throp, jan elemento, Peter Cawthornc. - ESTRENO: Cinema: Pa­

lacio de la Música, día 18 de noviembre de 1 9 3 5 . 
Dulzura y tristeza, música deliciosa y magnífica interprcación 

forman un conjunto excelente de la emotiva película «Casta Diva», 
realización admirable de Carmine Gallone. Amor, ternura y muerte 
en sacrificio por el triunfo del inmortal Bellini. Se narra su vida 
hasta su proclamación como magistral compositor por la muchedum­
bre. Escenas suntuosas de gran sencillez, un grato sabor de arte. 

Fotografía de gran pureza, recogiendo los escenarios espléndidos. 
Alrededor de toda la película, la música magna de Bellini, re­

cogidos los mejores fragmentos de sus óperas. Verdadera audición 
sinfónica, adornada por la voz bellísima de esa actriz querida del 
público que es "Martha Eggerth quien una vez más nos subyuga con 
su arte en esta «Casta l i iva». 13ello conjunto de interpretación y 
realización. Como «Vuelan mis canciones». En algunos momentos, 
su])erior a aquella inolvidable película. 

Texto para programas: La vida de Bellini hasta su triunfo. Una 
magna interpretación de Martha Eggerth. 

Valor artístico, 4; Valor argumento, 3 ; Valor comercial, 4; Va-
ílor interpretativo, 4. 

El hombre que sabía demasiado 
TITULO ORIGINAL: «The Man Who Knew Too Much». — PRO­
DUCCIÓN: Gaumont British, 1 9 3 5 , hablada en inglés con rótulo.s 
superpuestos en castellano. — DISTRIBUIDORA: .Atlantic Films. — 
C . \RACTER: D r a m a . - - - DIRECCIÓN: Alfred Hitchcock. — IN­
T E R P R E T E S : Leslie Banks, Edna Vosper, Peter Lorre, Frank Vos­
per, Hugh" Wakefield, Nova Pilbeam, Pierre Fresnay, Cicely Cates, 
1). A. Clarke Smith, George Curzon. — E-STRENO: Cinema .Ave­

nida, día 18 de noviembre de 1 9 3 5 . 
Han llegado ya a Europa los afanes de producir films de lucha 

entre los hombres situados al margen de las instituciones sociales y 
los conservadores del orden. Inglaterra ha reanimado el estilo que 
alguna vez pretendió realizar Alemania con éxito. Esta vez es una 
una organización secreta la que lleva a cabo las muertes emanadas de 
órdenes misteriosas de carácter internacional qae, tratando de desci­
frar, la polilla inglesa reducirá a tiros entre los que lentamente han de 
ir cayendo hombres de uno y otro bando con el triunfo final de la 
l>olicía, que hace desaparecer totalmente a tan peligrosa banda. 

Hemos de reconocer en el argumento una nueva modalidad ale­
jada de los gastados temas de las series norteamericanas, acierto que 
significa aceptación grata. En la.cinta, interpíretada por actores eu­
ropeos, realistas en sus interpretaciones y técnicos de igual proceden­
cia, s e denota 1 a reconquista del cinema como arte que creó el Con­
tinente y que Estados Unidos trasplantó a sus dominios. 

Texto para programas: Frase publicitaria. La tenebrosa banda 
cuyas muertes causan sensación. 

V'alor artístico, 2 y medio; Valor argumento, 3 ; Valor comer-
ei.al, 3 ; Valor interpretativo, 3. 

La indómita 
PRODUCCIÓN; V DISTRI-

1 9 3 5 , dialogada en inglés con 
CARÁCTER: Comedia dramá-

TITULO ORIGINAL: «Reckless». 
BUCION: Metro Goldwyn-Mayer, 
rótulos superpuestos en castellano, 
tica musical. - DIRECCIÓN: Víctor Fleming. — I N T F R P R E T E S : 
fean Harlow, WiUiam Powell, Franchot Tone, May Robson, Ted 
Healy, Nat Pendleton, Robert Light, Rosalind Russell, Henry Ste­
phenson, Louise Henry, James Ellison, León Waycoff. ESTRENO: 

Cinema Capitol, día 15 de noviembre de 1 9 3 5 . 

La pimpinela escarlata 
TITULO ORIGINAL: «The Scarlet Pimpcrnel». — PRODUCCIÓN: 
London Films. — DISTRIBUIDORAS: Los Artistas Asoci.idos, dia­
logada en inglés con títulos superpuestos en castellano. C.AR.AC-
TER: Dramático. ^ DIRECCIÓN: Harold Voung. — INTERPRi;-
l'FS: Lesile Howard, Merle Oberon, Joan Gardner, O. 15. Clare:ic •. 
Raymond Massey, Walter Rilla, .Anthony BusheU, Ernest Milton. 

ESTRENO: Cinema Cajútol, día 8 de noviembre de ¡ 9 3 5 . 

Naturalmente que, en argumento como éste, el valor cinematográ­
fico podría haberse conseguido en un mayor metraje, porque el breve 
margen de éste, impuesto por los directores o mejor los productores, es 
imposible para poder plas:iiar 'tales episodios interesantes. 

Aun así, las escenas e\tr,iídas de la «Pimpinela escarlata» están 
perfectamente logradas, inler|)retadas expresivamente y mucho m,ejor 
recogidas por la cámara, cuyos planos se elevan a rango de films de 
primera línea, en algunas, aunque pocas ocasiones. Desde luego, aun­
que el valor artístico no se logre, la cinta se ha hecho con esc .alarde 
que los negociantes norteamericanos saben imprimir a sus productos 
para encontrar la favorable aceptación. 

El argumento, sintetizado al límite, excepto cn ios instantes de 
emoción y sentimentalismo, convenientemente dosificados, entretiene 
dada su magnífica presentación. 

Texto para programas: La «Pimpinela Escarlata», t.r<\sladaila a 
la pantalla. 

Valor artístico, 3 ; Valor argumento, 4; Valor comercial, 2 ; X'alor 
interpretativo, 3. 

"La pimpinela escarlata", estrenada en el Capítol. Su distribuidora, 
"Artistas^asociados", ha visto logradas las esperanzas que había puesto 

en el estreno de este gran film 
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E s m i h o m b r e 

•I'ITUI.O OKICINAI.: «Fs mi h c M i b r e » . i'K( )I l l C C K )N : CllFM-
SA i i r , s . D I S l R l I U l n O R A : Cifeta. • ( ' A RA ( ' i'F R : Clomcdi i. 
DIKICCC'K ).\ : l ic i i i io I ' l-rojo. 1X r]-:RI'R!•: 1 ICS : \'alenanü l.ci'iii, 
M.ary dcl Carmen, Kicartlcí \ ú ñ ( v . Ern.i Rosi, .Alfayatc. Carlitus 
dcl Pozo, .Arncdillü. — ES'l'R l'.Nl ) : Cinema Rial'.o, día ii d c n o ­

viembre tie 103 ; . 
Otra cinta nacional que sc coloca .1 la cabeza d e nuestras pro­

ducciones, limitadas, pero adquiriendd ( i d a vez mayor va lo r en pres­
tigio de la industria cineiiiali).L;i :il i( a española que sigue cauces ya, 
afortunadamente, alentadores. 

Esta vez ha correspondido el turno del cinema a otra obra tea­
tral, «lis mi hombre», defecto en que persisten los productores es­
paiioles. A pesar de esto surge una buen.i cint.i t |ue ha sabido apro­
vechar Benito Perajo con una dirección en algún momento insupe­
rable. La fotografía es de un v.ilor positivo. 

En cuanto a actores, nos c a b e hablar de \'aleriaiio León, formi­
dable actor teatral y correcto en el cineni.i. 

La obra es la y.i conoi id.i lealr.ilmeiite \- en el cine mudo, 
'l'exto para |)r(i,i;r,iiiias : l n a realización d e Perojo en que Va­

leriano León hace el pr()laL;i)P.i-la d e «Es mi htinibre», de Carlos 
.\rniclies. 

\a lor artístico, 2 y medio: X'alor argumento, 3 ; \'alor comer­
cial, 5; \'a!or inler])relativii, 2 y medio. 

E s c á n d a l o s 1 9 3 5 

TITV 'LO O R l G L \ A L : «George W h i l e s i<;35 Scandals>^. PRO­
DUCCIÓN V D I S T R l B L C n o N : Hispano Fox Film 1935 , li iblada 
en inglés con rótulos superpuestos en castellano. - C.\R.ACI"ER: Re­
vista. — DIRECCIÓN: George White. — I .\ T FR l 'RETES : Alice 
Faye, James Dunn. Ned .Sparks, Lida Roberti. ClifI Ftlwards, .\rline 
ludge, Eleanor l'owell. F.ninia Dunn, y |:imes White. ESTRICXO: 

Cinema tle la Prensa, día 18 de noviembre de 1 9 3 5 . 
Se trata d e otra revista cinemaiográfica de hermosos conjuntos 

y bellas füloL;r,ilí:is. Por lo demás es una cinta deshilvanada y ca­
rente de senlidd. i o n sucesión de es.: enarios, músicas. r:mriünes, dan­
zas y mujeres. ¡.Ah! y unas moiiiiionas mclodí:is c.|ue sc.me]:in el 
sonsonete de los documentales dc .Africa. 

Texto para ¡irogramas: Hermosas mujeres en ima nue^a re\isla 
norteamericana. 

\"alor artistiio, 1 y medio; Valor argumento, 1 : Valor comer­
cial, 2 y medio; \'alor interpretativo, i y medio. 

"100 d ías" , otra producción de Ulargui Films, que fué estrenada con 
buen éxito en el Cine Madrid-Madrid. 

1 0 0 d í a s 

TITULO ORIGINAL: «Under T a g e » : . - PRODUCCION: Consor­
cio Vis S. A. — DISTRIBUCIÓN: Ulargui Film^,, dialogada en ale­
mán con títulos superpuestos cn castellano. — CARÁCTER: Histórico. 
DIRECCIÓN: Franz Wenzler. I N T E R P R E T E S : Werner Krauss, 
Gusta Grundgens, Kurt Lunker. Eduard Vinterstein, .Alfred Gerard, 
Peter Voss, Elsa Warner, jorge .Alberto Woobrust. - ESTRENO: 

Cinema Madrid Paris, dia 8 de noviembre de 1 9 3 5 . 

Otra vez es Napoleón la base dc una película. Si viviera sería uno 
de los hombres de más millones del mundo: a su personalidad gas­
tada por el cine, el teatro y la literatura deben reconocérsele los in­
negables derechos que tiene a los cuantiosos beneficios que a los crea­
dores de esos órdenes ha reportado. Ahora lo hemos visto salir de la 
isla de Elba, pensando en qué triunfo o restauración, para la que es 
necesario hacer la guerra, significará la paz perpetua de Europa y su 
derrota la guerra y ruina para el mundo. 

¥A nombre del jefe fascista italiano ha sido un poderoso aval 
para la presentación de esta cinta ; no importa que Forzano haya sido 
elemento sobre quien pesara lo más fuerte del trabajo, pero su cate­
goría comercial y valorativa la da aquél. 

De la suntuosidad de la cinta no cabe nada que decir. Los reali­
zadores no han escatimado esfuerzo para conseguir una batalla de 
Waterloo con extraordinaria fuerza de veracidad. 

Lo mejor de toda la interpretación, porque en España se nos 
presenta la realización alemana que protagoniza Werner Kranss. 

Texto para programas: Un momento histórico del in:nortal Na­
poleón, visto y sentido por Benito Mussolini. 

Valor artístico, 3 ; Valor argumento, 3 ; X'alor comercial. 3 ; \'a-
lor interpretativo, 4. 

L O S U L T I M O S E S T R E N O S EIV E L E X T R A N J E R O 

T h e ] \c \v G u l l i v e r (Amkin»»). - " E l n u e v o 
í iu l l i v e r " 

Caracterízase esta nueva película por algo 
que puede muy bien señalarse como extraor­
dinario en el film: 3 . 0 0 0 muñecos. 

Veso, goma, metal, madera y trapo, entran 
en la confección de esos fantoches que actúan 
ante la cámara, movidos por manos invisibles 
sin la colaboración de los antiguos y acredi­
tados hilos de marras. 

Para, por ejemplo, fotografiar el simple 
movimiento dc levantar los brazos cualquier 
muñeco necesítase la friolera de 25 «disparos» 
por separado, lo que proporciona a su juego 
escénico la vivacidad y calidades de un film 
a lo Walt Disney. Prodigio de técnica actual, 
muy al gusto de niños grandes y «peques». 

En cuanto al asunto, como ya el título lo 
explica, sc basa, o por mejor decir, parodia 
esa notabilísima cinta los famosos viajes de. 
Sulliver del célebre clásico humorista inglés, 
Jonathan Swift. 

V. Konslíinlinov, niño ruso—, estrella d^ 
catorce años, (juédíise dormido como epílogo 
de cierta merienda campestre, durante la que 
ha estado leyendo en alta voz los viajes de Su­
lliver, Durante su sueño vive intensamente las 
nuevas aventuras del doctor Pety a Sulliver 
viéndose, tras el correspondiente motín y 
naufragio, único gigante, en las desoladas cos­
tas tle l.illipmiri. n:irión capitalista desde lue­
go, lo( que li:iie t|ue el héroe, fiel a. la buena 
tradición siniéiir'., se un:i al partido pigmeo-
obrero, extrayendo del mar l:i ¡loderosa es­

cuadra burguesa, buque a buque, para luego 
sonreír sardánicamente, al ver que el en­
furecido monarca de Lilliputia ha quedado 
ahorcado del gigantesco minutero de su re­
loj de bolsillo. 

)¿ «como los sueños, sueños son,, ,» —se­
gún dijo el poeta - , despierta Konstantinov a 
la realidad, de nuevo ante sus oompañeritos 
de día de campo. Cinta espléndida. 

U e i u l e z v o u s . " L a c i t a " ( M e t r o ( í o l d w y d 
ÍVlaycr 

liis))irada en el film «.American Black Cham-
ber», «Fl gabinete negro americano», de 
H. O. J:irdley (abril de 1 9 3 3 ) este estreno 
viene :i constituir una segunda edición, co­
rregid;! y ;iument;id;i, del éxito de Myrna 
Loy y \V, Powell en aquella fecha, 

(jracias a la actual huelga de Myrna (que 
quiere más seldo) W, Powell, para este se­
gundo golpe ha tenido que actuar, con su 
Uilenlo acostumbrado al lado de una nueva 
estrella: Rosalinda Russell, de veintiocho años 
que promete mucho. 

El argumento del reciente estreno sc reduce 
al triunfo de Washington en materia de con­
tra espionaje dur;inte l;i gr;in guerr;i. 

Powell, enamorado de la bella espi;i burla 
una verdadera nube de espías alemanas, t;m 
numerosas como las estrellas, y de habilidad 
suiilísini;! de viejos zorros endurecidos en cl 
infame oficio. Trucos y afectos, idénticos a 
los del «The thin man», «El liombrecito », 

película movid;i e 
nados al género. 

interesante par;i los aficio-

T r a n s a t l a n t i c T u u n c l ( G a u m o n t I J r i -
t h i sh ) " E l t úne l I r a s a t l á n l i c o " 

Fantasía espectacular de un supuesto túnel 
intercontinental en 1985, Tan magna obra se 
ve obstaculizad;! por la presencia de un volcán 
submarino y las maniobras criminales de cierto 
magnate en armamentos, a quien no le con­
viene la empresa. .Aguéguesc los enredos do­
mésticos del ingeniero en jefe (Richard Dix) 
\ de su señora (Madge Evans), unidios a los 
que prueba la joven milionaria americana (Hc-
Icz Vuison) con el indispensable amigo íntimo 
del infeliz ingeniero (Leslie Banks) y se ten­
drán los ingredientes del argumento que co­
rresponde al sobado sistema clel eterno «trián­
gulo amoroso» ya desacreditado a pesar de su 
brillante historia incluida ahora en la «edad 
antigua » cinematográfica. 

Como innegable atractivo figuran en este 
film que dará dinero, en calidad de «boc;i-
diles» el gran George .Arliss (como primer 
ministro británico) y el notable actor ameri-
lirano Walter Huston encarnando un presi, 
tiente ;inieric;iiio de 1985. 

Fn suma, un film piliovesneseo de gran in­
tensidad, ;uinque un poco aventurado cn punto 
a verosimilitud, tlefeeto inherente de todo ho­
róscopo h;ihiilo y por haber. Disparo afortu­
nado: l;i escena tic los obreros, provistos de 
másciiras par;i el g;is, al diri,girse, clüirhintlo, 
a los teléfonos de televisión. 
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V I S I T A A E D G A R N E V I L L E 

Silueta Y pensamiento de un director españo.. 
Desde las ocho de la ina''iana -y 

más temprano muchas veces - Edgar 
Neville anda ya por el bosque de ca­
bles, muros y focos del plateau, cori 
sii jersey azul hasta la boca. ¿Vamos 
por él ? Ahora —son poco más d:. 
las diez - es un momento magnífico 
para cogerlo vivo. En el umbral de 
( s a fortaleza cjue es todo estudio ci­
nematográfico hay que d.ar primero 
el santo y seña de un nombre; des­
pués, esperar. Hay tiempo para que 
los ojos resbalen por el tiincl claro 
de un corredor, al que una infancia 
de litoral sueño de plenilunio sobre 
mareas redondas— encuentra en se­
guida su equivalencia lírica con el pa­
sillo de un gran trasatlántico. Una 
cancioncilla de Stoltz peina el cabello 
a la seda azul del cigarro. Fuera, la 
lluvia fina de noviembre —músico.; 
ciegos, soledad, tedio— juega a l i 
rueda con las hojas caídas e inscribe 
cn los negros barnices de la calle en­
charcada apresuradas caligrafías de 
neumático. 

Pase, haga el favor. 
Neville, sentado sobre una de las 

mesas del estudio, tiende la mano al 
vishante con una co.'dialidad fresca y 
deportiva, de corte inglés. (Este jo­
ven capitán de un team de rugby, 
uno de los valores mis finos de su 
promoción literaria y cl más inter­
nacional de nuestros directores cine­
matográficos, es el autor de esa pe­
queña maravilla lírica que se llama 
«Los Smith», novela de Harlem ante 
la que Mac Kay, el novelista negro, 
sentiría cómo se adel.gazaban hasta 
la delicia ¡nira de la imagen los sa­
xofones ue la Avenida Lenox). El 
mismo pone el pie a la estampa: 

-Estoy terminando de desayunar, 
mientras terminan este dcco/ado. En 
este universo del estudio cualquier 
nnnuto tiene sus valores prácticos. Neville, ha levantado su tinglado de la nueva farsa en el templete de 
Cuando usted quiera empezamos. provinciana. Vedle en esta foto conversando, antes de co-

Suena contra las tablas el marti- ^enzar la filmadión de "La señorita de Trévelez", con sus ayudantes. 
lio de los carpinteros. Hay un cons- ' 
tante ir y venir de operarios, de ayu­
dantes, de gentes que traen recados o piden aclaración :i una orden. 
En su camerino del piso alto, María Címez agua.rda, en V/ano, la 
hora de empezar el rodaje de una escena. «.No me gusta esa puerta; 
mientras no esté bien, no se rtieda.» -ha dicho Neville—. Sobre las 
maderas, plateadas como el :ii;a't<l de un niño, los pintores dejan otra 
vez la rúbrica de su artesam'a. 

—¿Quiere usted hablarnos de cine español, Edgar ? De lo que es, 
de sus posibilidades; algo así como una proyección anticipada de su 
futuro... 

Sin una vacilación, su respuesta surge. La cabeza inclinada —la 
uña del pulgar en contacto con el labio de arriba—, una pierna cru­
zada sobre el ángulo en reposo de la otra, la palabra ágil y clara. La 
ancha cuartilla azul se escurre bajo cl lápiz como una pista de veló­
dromo frente a la velocidad sin esfuerzo. 

—Creo tjue este año es decisivo para el cine español y creo que 
en efecto, se va a triunfar. Hay un problema —que es el de la ca­
lidad - que está por desbrozar .todavía. Si se hacen películas dema­
siado inteligentes, en que las diferentes situaciones dramáticas o cómi­
cas no están exageradamente recalcadas, se corre el peligro de que 
sólo las aprecien en algunos cines de estreno y el público «de cine», 
«de estreno». Luego, al llegar a los cines de barriada y a los pue­
blos, es fácil que no tengan ningún éxito. Por otra parte, si al ir a 
hacer una película sólo se piensa en los últimos estratos del público 
de cine y en los empresarios de ínfima categoría, es natural que se 
empiece por elegir un tema que desde el punto de vista artístico, cinet-
matográfico o literario, será asqueroso. Y que se tendrá que realizar 
también de un modo grosero para complacer plenamente las exigencias 
artísticas de esos señores. Pero entonces sucederá que la película no 
gustará a los públicos de cultura normal y a los empresarios —que 
algunos hay— de buen gusto y, lo que es peor, no pwdrá competir en 
modo alguno con las magníficas producciones que nos envían otros 
países donde la cultura media del espectador es superior a la de 
España. 

Es, pues, necesario continúa— encontrar una solución in­
termedia; esto es, la película buena, fina, cuidada, oon los actores bien 
dirigidos y C|ue, a sesar de todo esto, guste a todo el mundo. Yo 
creo que para ello lo más importante está en el argumento, en que 
la trama sea lo suficientemente densa y complicada para que el espec­

tador ic.capaz de comprender el ma­
tiz, la ironía o la plástica, se vea 
enredado en cl argumento y salga 
( ntusiasmado, poique ha ocurrido al 
final lo cjue cl deseaba que ocarr'c:e. 

Se detiene • en el escalón del punto 
\ aparte. Un mom.ento sólo, porque 
las sugerencias del tema tiran de él, 
confidencia arriba. 

—Es'.a cuestión del argumento tie­
ne una enorme importancia. Y l i 
razón de que, generalmente, hayan 
tenido éxito las adapt.ciones de obras 
t-.atrales, a petar de q.ie las rea'iza-
ciones de las obras cinematografie :s 
r.o hayan sido siempre afortunadas, 
no es, ni más ni menos, c|ue todavía 
no existe el autor dramático de ar-
gumento.s de cine y cn cambio existe 
cl autor teatral. Las obras teairales 
adaptadas han sido éxitos comproba­
dos en la escena y por lo tanto obras 
con un medi:ado y profesional des­
arrollo dramático, un equilibrio argu-
nicnt.al y unos 1i;;os con vida propia. 
Todo esto es esencial en cualquier 
clase de obra dramática, bien sea 
cine o bien sea teatro. No es que 
con esto quiera decir que Li produc­
ción se deba limitar a la adaptación 
de obras teatrales, ni mucho menos ; 
es sencillamente una desapasionada 
constatile ion de hechos. Es preferible 
ei filmar ideas originales, expresa­
mente escritas para el cine; pero lo 
mismo que en el teatro no se estre­
nan todas has obras que se escriben, 
en cl cine hay que esperar a que sur­
jan autores de guiones, profesionaleì 
y competentes, con todos los cono­
cimientos técnicos, no solamente del 
oficio cinematográfico, sino con todo; 
ios conocimientos técnicos del auto • 
dramático. Esto, insisto, es e senc i l . 

¿No cree csted —in:inuó— q.;c 
la producción española va progre:;an-
do de un modo claro ? 
—Sí. La cuestión técnica de produc­
ción va mejorando a una velocidad 
vertiginosa y la competencia entre los 
estudios hace que estos mejoren todos 

sus medios. Hoy en día hay en España seis o siete estudios en que se 
pueden hacer buenas películas. .Además, están |ierfilándose los prime­
ros especialistas, t|uc tan necesarios son. Si al Estado no se le ocurre 
intervenir para proteger a la industria, ésta ha de alcanzar gr;in des­
arrollo en i;oc:o tiempo. 

Habla a continuación de los actores. (Juizás se;i sugestión del 
nombre, pero por un momento el aire marítimo del camarote parece ha­
berse algodonado con una niebla de cigarros y anécdotas. Maltrechos 
vigías en la calle de Alcalá, lonja de capas. Al nósfera de madrugada, 
palidez tras los cristales de la «Maison», 

La cuestión de actores es parecida a la cuestión de autores. 
Mient'as ro surja cl número suficiente de actores únicamente cinem i-
tográficüs habrá que seguir empleando actores teatrales. Porque cn 
el cine los personajes tienen que ser interpretados por un «actor», 
venga de donde venga, pero con un «oficio». El buen actor es igual 
de bueno en el teatro que en el cine y si exagera sus ademanes o su 
entonación en la iiantalla no es culpa suya, sino del director, que pre­
cisamente está allí |)ara eso, p;ira unificaír a las distint's individuali-
d.ades y para .armonizar el trabajo de todos los actores ro.n el am­
biente de la obra. Yo, personalmente, no sé si cs que he tenido sucirte, 
peí o de todos los actores teatrales que han trabajado conmigo, no pue­
do estar más satisfecho. Tal vez porque eran buenos actores, se han 
comportado ante la cámara con una naturalidad y una sinceridad de 
juego que armonizaba completamente con el trabajo de los actores 
únicamente cinematográficos. 

La puerta se abre. Una pausa. (Pruna: «Oye, Edgar, :ivis;n...») 
Un suave portazo cierra el hoyo del paréntesis. 

Lo que va a ser preciso es que, al igual que ocurre en América, 
se forme en España una compañí:i que contrate por años a los buenos 
actores para que a su vez los alquile a los diferentes productores; 
ello hará que esos actores tengan su vida ascguli-ada y no precisen 
estar contratados en compañías teatrales, corriendo por esas provin­
cias de Dios y trabajando de dos de la tarde a dos de la madrugada 
y la mayor parte de las veces amanerándose y estropeando) lo mejor 
de su temperamento artístico. Este puede ser un negocio muy útil 
para la producción nacional. Algo parecido tiene que ocurrir también 
en todo lo relativo a mobiliario, accesoirios y trajes de las películas, 

de manumitirnos de la rapiña de algunos comercimies. para tratar 
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V conio si estas últimas ¡lalabras contliijcran su pens;miiento ai 
costado de otra preocupación, con la que aquellas se tocaban tangen-
cialmente, prosigue: 

—El problema candente que lia dc resolverse entre este año y el 
que viene es hasta cuánto dinero se puede uno gastar en una produc­
ción. Según unos —productores—, no se debe llegar a las 300,000 
pesetas; según otros, se puede alcanzar el nivel dì las 450,0^0. Esto 
tiene mucha importancia ponerlo en claro, porque son esas 1 50,000 pe­
setas de diferencia las que contribuyen cn un noventa por ciento a la 
bondad de la película. 

-.Antes, querido Neville, apuntó usted una sonrisa al hablar dc 
la protección del Estado al cine. ¿Quiere usted convertirla en con­
cepto para el lector ? 

—El intervencionismo chi IC t̂ado en la producción es otro de los 
temas a esjtudiar con cuidado. Hay países en cpie esto jiuede ser pro­
vechoso y hay otros en el que es peligrosísimo. Hasta ahora, cada vez 
que nos hemos descuidado el Estado nos ha favorecido con algún im­
puesto más o menos directo. Claro, que hay que reconocer que el ab­
surdo gravamen del siete y medio por ciento ha sido suprimido, pero 
aún subsiste una tasa demasiado elevada en loi aranceles para todo 
el material cincniatográfioo que hemos necesariamente de importar. 

En un diálogo con Edgar iNeville es inevitable la evocación de 
Hollywood. Nadie como él ha calado tan entrañablemente en aquella 
latitud casi fabulosa, donde la continuidad histórica del arie se inte­
rrumpe entre una geografía de palmeras y lunas de mercurio. El fué 
el primer explorador español que plantó allí su tienda. Mostró su pa­
saporte intelectual y ello le valió automáticamente una cédula de ciu­
dadanía en la Babel americana. Ante la pregunta, el nombre mágico 
exprime una vez más, como una fruta, la intimidad dc sus zumos: 

—Todo lo que tengo que decir de Hollywood es agradable. \'o 
no he visto ni he notado todos eso-s defectos y esas torturas a hi.i 
que a veces aluden los europeos que han estado allí. Para mí Holly-
w^ood es un pueblecito muy simpático en que la gente trabaja o in­
tenta trabajar y que, en los momentos en que no ' l o hace, se pasea 
por las avenidas espléndidas o toma el sol en una playa encantadora,. 
Es una población de gente joven y, generalmente guapa, que da siem­
pre la impresión deliciosa de que todo el mundo se ha ido de excur­
sión allí a pasar unos días, dejándose todos los engorros tradicionales 
en una ciudad lejana. Yo, desde luego, he tratado a tod;i clase tle 
gente allí, pero he vivido durante tres años en íntimo coníac'.o con las 
figuras más prominentes de la localidad y los he encontrado a todos 
simpatiquísimos, bien educados y muy cordiales con cl extranjero. He 
conservado todas mis amistades, me sigo escribiendo con muchos de 
ellos y cuando vienen a Europa nos seguimos viendo con mucho 
agrado. Es inútil hablar de las condiciones en que se trabaja allí; 
aquello es una máquina maravillosa formada por los mejores espcci;i-
listas de cada sector de la industria y el arte del cine y por ello es 
baldío todo empeño de querer realizar en Europa el mismo tipo de 
cosas que hacen ellos. Sólo accidentalmente, y tras enormes esfuei-
zos, puede lograr un Korda en Londres, con todos los elementos 
técnicos americanos, una película perfecta como «L;i v¡d;i priviwki 
de Enrique V l l l » , pero la producción cn serie tle protligios —no de 
argumento, sino técnicos— eso sólo lo puede h i((>f i 1 olly .voud. 

- Usted filma actualmente «La ;:eñorit;i de i'rt'v.i'ez ». Sólo U\Í:\ • 
palabras sobre esta película y «firmo la presente en .\l;iJrid, etcétcr:i.» 
como di:en los notarios y las icr^tencias de los juzgados. ¿Quiere usted .-

Con mucho gusto, « l a señorita de Tréxe'ez» e;, a mi juicio, 
una de l;is tragedias grotescas más extraord¡n;iri;i. tle .Arniches, .Ante 
todo hay que decir tpic para mí los autores te;itr;des españoles, desde 
un punto de vista cinematográfico, se dividen en tíos grandes grupos: 
en uno, todos los autores teatrales, y cn el oiro, 1). Carlos Arniches. 
l'ues bien, «La señorita de Trévelez», q j c se estrenó en Lara en 1 9 1 6 , 
es, seneillan'.ente, la tragedia de la solterona. Una solterona que no • 
sc sitMite envejecer gracias a los mimofs y a leus cuidados dc un her-
ir.aiio ;uhiiirablc, y que cs víctima de la burla sangrienta de unos 
] D M O S dc la capital de provincia donde ocurre el clrama. La obra 
liene mucho argumento y espero saberle dar el ambiente que precisa, 
ambiente de capital de provincia de tercera catcgorí;i, casa con mue­
bles cursis, y una mezcla de ternura y ridículo, de dr;ima y de farsa, 
q-.;e cs lo más difícil que tiene la obra, pero también lo más hermoso), 
'l'engo unos actores que considero pci-ferto; par;i sus papeles,. 
M:iría Gámez es «la señorita de TriS-elez », .\lberit) Romea, su her­
mano; l;i p;\rej;i de jóvenes son .\.iliiììii:i Ciilii.ii,'- y Nicolás Rodrí­
guez. En todos los demás papeles he puesto ;iCíorcs de valía, pues 
cs la única manera de lograr una unidad interpretativa. Y así tengo 
a Edmundo Barbero, a Freiré, a Torres, a ¡Higueras y, qn un papel 
importantísimo, a Heredia... Los decorados son de Arniches y Do-' 
mínguez y la música dc Rodolfo Halfter, q.ie ya tuvo un triunfo en' 
«l.a traviesa molinera». 

Termino: 
Que cs —lo diré por usted, hombre - la niejor película que se^ 

l.a lucho enlre nosotros. ; 

Cigarro en mano —ha sido ésta un;i interviú, señor, en que no 
i.a fumado nadie durante dos h o r a s - , quiero despedirme. Me ataja 
Neville en la misma puerta de los Estudios Ballesterois, escenaTio 
tle l;i entrevist;\. 

Le llevo. Tengci el coche ab;iio. 
Otra vez la call;'. i);ijii l;i llii\'ii. R;nles hrilliinle ;. tarros, cstré-

¡lito urbano. La iiiebl:: ;il)l;uiil;i en incertitlunibres tle hu.uo l;is aristas 
la Gr;in \'ía. Un fren izo al borde de l;i ;icera. 

Me quedo aquí Cjod-byc UIKI good Inch, capliiiii. 
1 hank yon, dear. 

V.n i;il inst;inte, nt) habi;i otrti modo de decirlo. .Al fin y al c:il);., 
l;imbién se pronur.cia con prosodia inglesa cl otoño de Madrid. A 

F, H. E , 
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A I N D U S T R I A D E L G I N 
J t e c t i í i c a c i ó n 

En uno de nuestros niuneros anteriores, 
decíamos en la crítica del estreno de «La 
canción del crepúsculo», que se había es­
trenado en el Cinc Madrid, en vez del Cine 
Madrid París, que es en cl que realmente 
se proyectó por primera vez. 

Hacemos gustosos esta rectificación qae se 
nos pide. 

Fi l i iKÍfoi in p r e s e n t a . . . 

Cintas de gran éxito fueron las presenta­
das por la prestigiosa marca durante la tem­
porada pasada. Recordamos que hacia fines 
de ella, cuando visitábamos al señor Herre­
ros, éste orgulloso, ciertamente, nos decía 
que Filmófono era la distribuidora que más 
aceptación había tenido en los programas de 
todos los cines y cn la colocación de sus cin­
tas. Pero de toda aquella tradición anterior, 
hasta ahora, no hemos visto la intención 
de perpetuarse. Discretamente, Filmófono se 
ha asomado a la pantalla del Cinc de la 
Prensa con «El último millonario», cinta de 
levísimo merecimiento que no a jx i r t a ningún 
triunfo a la distribuidora. 

Nosotros no perdemos la esperanza, y cree­
mos cpie Filmófono, epie certeramente ha di­
rigido siempre el inteligente don Ricardo Ur­
goiti, que ahora comparte la distribución con 
la producción, perderá el lastre que detenta 
actualmeme, y ha de seguir el rumbo que me­
rece, para que nuevamente el señor Berre-
ros nos pueda decir unas palabras semejan­
tes a las del pasado año, máxime en los mo­
mentos actuales, en que las magníficas salas 
de Sagarra, proporcionan un medio para luchar 
en magnífica posición con otras distribuidoras. 

¿Veremos resurgir a Filmófono ? Esperamos 
a que su portavoz nos lo diga. 

U n i n c e n d i o c n l a ( i r á n V í a 

.Nuevamente se ha registrado un incendio 
en una distribuidora madrileña. 
Film, se produjo un incendio e[ue prontamente 
se extendió a los rollos de películas. El si­
niestro, que cn los primeros momentos se 
creyó de proporciones considerables, h:i cau­
sado grandes pérdidas a estos nuesitros que­
ridos amigos de Hércules Film, en momentos 
en que sus actividades adquirían gran des­
arrollo y arraigaban en .Madrid con gran 
éxito. 

CiMíM.v S P A K T A deplora el suceso y es­
pera la reiniciación de la marcha triunfal de 
Hércules l'ilm, fortalecida^po^Jia^íatalidad. 

U n a c o n f e r c n c i u : D a t o s e i n i c i a t i v a s 

Muy interesantes lian sido l a s palabras re­
cientemente pronunciailas por don l''ernando 
Viola, Secretario de la Unión Cinematográfica 
Ibero-.Americana, pidiendo facilidades p a r a 
P'stado. Sus frases, dirigidas al ministro de 
i i u e s t r a industria cinem.atográfica, jiroilucción 
naciente, a la cpic no se gair . la de la com­
petencia extranjera ni se l e d a calor por el 
H a c i e n d a , e n solicitud de mayor protección, 
son .1 a s dv Ci.\K.\i.\ Sl'AKTA, con la sola 
diferencia de considerar nosotros tal ayuda. 

un deber que aún no han cumplido los go­
bernantes. 

Señaló que desde 1 9 3 1 a 1 9 3 4 , los ingresos 
en Aduanas, por la importación de películas, 
han pasado de 4 3 9 . 9 5 0 pesetas oro a pe­
setas oro 6 7 0 . 6 0 5 . 

Alentamos al señor Viola en la gran labor 
a la que aguarda una victoria final. 

I ) . J u a n A n d r e a d e j a l a y e r e n c i a 
d e R a d i o F i l m s 

Ha dejado la Gerencia ele la Radio Films, 
de Valencia, don Juan Andreu, tjue ha sido 
designado por la . misma distribuidora para 
otro cargo de responsabilidad en las ofici­
nas centrales de la mencionada marca, en 
Barcelona. 

H o m e n a j e a l ¡ j c r c n l e d e R a d i o F i l m s 

El gerente de Radio Films en España, Sr. Tri­
llo, ha sido objeto de un homenaje de cordial 
simpatía, en Barcelona, por el personal de 
la distribuidora, fiesta que consistió cn un 
banquete al que concurrieron distribuidores, 
empresarios y periodistas de Barcelona, jun­
tamente con otras personas que, hallándose 
de paso por la capital de Cataluña, quisieron 
manifestar su cariño alseñor Trillo, por su 
brillante actuación en la industria del ci­
nema en España, que ha colocado a la marca 
que representa en un primer lugar merecido 
entre los distribuidores que desenvuelven sus 
actividades en nuestro país. 

L a p r i m e r a s e s i ó n 
d e l C i n e c l u b G . K. C. I . 

El sábado pasado tuvo lugar cn el Cine 
Tivoli, la primera sesión de la temporada del 
Cineclub G. E . C. I. que inspira el Grupo 
de Escritores Cinematográfit os independ.ente >. 

Esta primera sesión con.stituyó uniexí.aordií-
nario éxito ele público. Todas las localidades 
de la amplia sala se vieron ocupadas por nu­
merosos ;ificionados iniciados en las moder­
nas corrientes del séptimo arto. 

La principal película del reparto fué «Cro­
za», producción soviética que parece tropezó 
con bastantes dificultades para ser exhibida 
por empresas comerciales. 

«Groza» es un magnífico film. Tiene todos 
los valores positivos del cine soviético, con 
alguno de sus inconvenientes. Uno de q;llos 
la excesiva lentituden su desarrollo, que hace 
que la atención del espectador se fatigue y 
pierda interés para apercibir otros aspectos 
de este film. 

El asunto, inspirado en una comedia de 
Ostrovski, se desarrolla en la mitad del si­
glo .XIX y es una magnífica y fiel recons­
trucción del ambiente de aquella época. 

La interpretación tiene todo el sello per­
sonal ísimo y único del cinc soviético. To­
dos los intérpretes son primeras estrellas, y 
el ni.iquillajc ha sido sustituido por un rea­
lismo tan auténtico que cada actor reúne las 
características personales necesarias para in-

^ terpretar su personaje. En medio del tono 
I elevado y uniforme de la interpretación, des­

tacan A. K. Tarasova, ¡. I'. Zar.abina, M. | . 
Yzareff, y M. J. Gearoff. 

Completaron el programa otras cintas de 
indudable interés documental cinematográfico. 

L a m a r c h a d e l c i n e m a h a s t a e l 31 d e 
o c t u b r e , p o r J . P a r j i a d a 

GRE.MIALES 
Desde el comienzo de La teiiipor.ida cine­

matográfica iTiadrileña liast.i fin di- o:-tubre¡-
que podríamos considerarlo jirinier m e s largQ • 
del año del cinema, se han proyectado en las. 
pantallas de Madrid cu.arenta y una peliculas 
de largo metraje. 

Es de notar el amplio y preferente lugar 
ocupado por nuestra producción nacional que 
en este período ha vi>to pro .ectarse, con éxito 
a pesar del tono a ú n deficiente d e la m.ayoría 
de las producciones, seis cintas largas: 

«Don Quintín el amargao», «La bien ¡la-
gada», «Sesenta horas en el cielo», «Noble-, 
za baturra», «Rumbo al C:iiro » y «Es mi 
hombre». 

El primer lugar ha correspondido en con­
tingente, cosa hasta ahora acostumbrada en Es­
paña, a Norleamérica que ha programado vein­
tiséis films largos, algunos de ellos doblados 
en español y otros en copia castellana directa.' 

Francia ocupa el tercer lugar con ties ban­
dos, seguida por .Vlemania, con dos. . \ estos 
p;iíses s iguen Inglaterra, .Argentina, Méjico c 
lt:ilia con una cinta cada uno. 

Ila correspondido, por consiguiente, el se-
guiulo lugar a España, circ iiiistaiicia por de-, 
más halagadora para nucstr:i. industria cine-
matogr:ífica, pletòrica de prc>iiies;is. 

F i l m s d e l a r g o m e t r a j e p r o y e c t a ­
d o s d e s d e c l r o i n i c n z o d e l a t e m p o ­
r a d a a c t u a l h a s t a c l 3 1 d e O c t u b r e 

d e 1 O 3 5 

Estados Unidos 26 

España 6 
Francia 3 
Alemania 2 
Argentina i 
Méjico I 
Inglaterra i 
Italia I 

Total 41 

M r . S h e l l 

l)elic:ido de salud y en busca de mejor 
clima, abandona -Madrid el gran organizador 
e. inteligente cinematografista, que en los 
pasados meses reorganizó la explotación del 
aristocrático Capitol, desarrollando intensa la­
bor, premiada con recientes éxitos. 

Cariñosamente despedimos a M. Shell, de­
seándole pronto y completo restablecimiento, 

c|ue le permita el retorno a Madrid, donde 
t a n t a s simpatías deja, y tantos buenos ami­
gos se alegrarían volverlo a ver del todo 
mejorado. 

Mr. Shell marcha a París, y, por ahora, 
fijará la residencia en Francia. 

PILAS SECAS 
UN TiPO DE PILA PARA CADA USO 

PILAS DE CUÁDRUPLE Y SEXTUPLE CAPACIDAD ESPECIALES PARA 

CaUlPOS SONOROS DE CINE 
PILAS PARA LINTERNAS DE BOLSILLO ( F O R m PETACA)PARA USO OE 

ACOnODADORES. VIGILANTES. ETC. 
E S G A R A N T Í A OE u r t A C A L I D A D I N t ^ E J O R A B L E 
L A U M I C A P I L A S I N A m o n í a c o , 

Hito 
EKTRA 
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W A L L A C E B E E R Y , 

I J E A N A R L O W , 

v ' v C L A R K G A B L E , 

P A U L M U N Ì Y 

R O S I T A D I A Z . . . 

T R I U N F A R O N E N E L C I N E 

Y P R O C E D E N D E L A S M A S 

V A R I A D A S P R O F E S I O N E S Y . O F I C I O S 

USTED, AFICIONADO, PUEDE ABRIRSE CAMINO TRABAJANDO EN LOS ESTUDIOS 
NACIONALES, CUYO EVIDENTE PROGRESO OFRECE PROMETEDORAS REALIDADES. PRESENTARSE 
EN LA REDACCIÓN DE "CINEMA S P A « I A " , LOS ¡DIAS LABORABLES DE 10 A 12 DE LA MAÑANA 

P E L Í C U L A E S T R E N A D A 

C O N E X T R A O R D I N A R I O 

É X I T O E N EL C I N E D E L 

C A L L A O 
Y Q U E S I G U E S U M A R ­

C H A T R I U N F A L , D E P U ­

B L I C O Y E M P R E S A R I O S 

P A U 

Nada más emocionanfe que la formidable 

lucha de Paul Muni conira una realidad social 

que él resisle a comprender. j 

DISTRIBUIDORA: WARNER BROS. FIRST NATIONAL 
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¡ LAS G R A N D E S FIRMAS D E E S P A Ñ A 

B»PAMA TRAFICA .^.^^Ш^ J ^ * r < * 

Serafín Ballesteros 
Oficina: Paseo del Prado, 6 

Estudios; García de Paredes, 53 
M A D R I D 

Cinematografía 
Española Americana, S. A. 
Dirección y Oficinas; Barquillo 10 

Estudios; Ciudad Lineal 
Teléfonos 53287 - 61329 - 61838 
Dir . teléá : C E A T O B I S . - M a d r i d 

E R N E S T O 
GONZALEZ 

La marca del éxito 

Avenida de Eduardo Dato , 31 
Teléfonos 14330 y 22920 

M A D R I D 

3í£msJ9icmi s r . л. 
PL. EMILIO CASTELAB? 

(eSPAÑA) 

MADRID-BARCELONA-SEVILLA 
MALAGA 

ISLAS CANARIAS 
BILBAO 

LISB0A(fo«Tu6AL) 

Producción y distribución 
de peliculas 

CENTRAL: Alcalá, 3 5 
MADRID 

COMPRA-VENTA Y ALQUILER 
DE PELÍCULAS 

Casa central: 
Av. Eduardo Dato , 7. - Madrid 

Teléfono 20555 

Casa Central; 
Príncipe, 18 y 20 Teléf. 23400 

M A D R I D 

Agencias: Barcelona, Bilbao ) 
Sevil la, Valencia í 

CIFESO 

Compañía-Industrial 
Film- Español, S. A. 

Central Valencia: Mar, 6o 
Madrid: Eduardo Dato, 34 

Teléfono 21465 

A v d a . Pi y Margal l , 5 
Teléf. 26575 

MADRID 

. 4 J R í t e B v 

Los Artistas Asociados 

Rambla de Cataluña, 60-62 
B A R C E L O N A 

P . del Callao, 4 - Teléf. 27896 
M A D R I D 

Estudios cinematográficos 
Príncipe de Vergara, 8+ 

Teléfono 60500 - Madrid 

Casa Central en Barcelona 

Consejo de Ciento, 292 

Teléfono I I 8 9 1 

Hispano American 
Films, S. A. 

Mallorca, 220- Barcelona 
PI. del Callao, 4 - Madrid 

• 

4-

L M S 

Grandes Exclusivas 
C i n e m a t o g r á f i c a s 

Avda. de Eduardo Dato, 21 
Teléfonos 21070-21079 

MADRID 

Reservado 

para 

GAUMONT BRITISH 

Producción, Venta y Distribución 

Oficinas: Palacio de la Prensa 
MADRID 

Contratación: Teléf. 27290 
Dirección 13727 

Imgyiixg" 

Aè'-nte comercial coleéiado 

Gran Vía Germanías, 41 , i.° 
T e l é f o n o 1 9 1 4 6 

VALENCIA 

CASTILLA FILM 

(S. Ltda.) 

PELÍCULAS 

Distribución para la re­
gión centro 

Avenida Eduardo Dato, 29 

Teléfono 22027-MADRID 

5 MADRID Teléfono 60500 - Madrid | | 

La exención de impuestos al cinema españo 
Días pasados fué visitado el señor ministro 

de Hacienda por una comisión compuesta por 
las más prestigiosas figuras, dedicadas en la 
capital de España a la explotación dc la in­
dustria cinematográfica. 

Figuran cn ella los señores don Ricardo Ma­
ría Urgoiti, don R.oberto" Martín, don Er­
nesto González, don Enrique Rodino, don 
jainic Salas y algún otro señor cuyo nombre 
xii i imos no recordar. 

Los comisionados testimoniaron al señor Cha • 
])aprieta su gratitud por haber sido el primer 
ministro dc Hacienda que ha procurado favo­
recer a la industria nacional del cine, dictando 
disposiciones beneficiosas para la misma, y que 
>(>n nuncio de lo que en su día habrán de ha­
cer los altos poderes, cuantío cn ellos se en-
t i icntrcn personalidades de la comprensión y 

suficiencia que ostenta quien actualmente rige 
la cartera de las finanzas públicas. Ratificó el 
ministro una vez más sus buenas disposiciones 
en pro del cinema, y la Comisión, suni;\inente 
agradecida y esperanzada con sus palabras, 
le entregó unas conclusiones, con la súplica 
de convertirlas cn ley, en el más breve plazo. 

Las conclusiones o modificaciones preten-
tendidas para el proyecto dc ley, aparecido 
cn la gaceta, 16 de octubre último, son las 
siguientes: 

Primera: Rclroaclividad en lo que se re-

jicrc a lus iuipuestos. 

Segunda: Supresión absoluta de impuestos 

al Cinema español. 

Tercera: Trato de javor para el doblaje 

de películas extranjeras realizadas en España 

y ¡¡or íicnicnlos españoles. 

Nos parecen acertadísimas las peticiones he­
chas, como justas y convenientes para la Ci­
nematografía nacional, y al logro de las mis­
mas estamos dispuestos a cooperar cn la for-
m;i precisa, pues nuestra Revista se halla 
tlispuesta siempre a servir las convenien­
cias dc la cinematografía nacional, por es­
timar a tan floreciente industria, digna de 
toda ])rotección y amparo, dada su trascen­
dencia cn la economía española. 

La Comisión Gestora de tan importante mo­
dificación legal nos tiene incondicionalmen;t6 
a. >us órdenes y nos será muy grato como 
tmidatlamente esperamos, dado el prestigio y 
suficiencia de los señores que la integran, po­
derles felicitar en breve, por el triunfo com­
pleto de sus demandas. 
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PAGINA INFANTIL DE "CINEMA SPARTA" 

M I C K E Y C A B A L L I S T A 

¡La bolsa о la vida! Bajo el antifaz del en­
mascarado los ojos parecen decir: El me­

nor movimiento y eres muerta, Minnie. 

O l r a v e z P a l a d o P a l o o o i i i e l c 
l i n a dv sus a u d a c e s f e c h o r í a s . 
.Mini i ic c s r a p t a d a p o r c l t e r r i ­
b l e " q a n c j s t e r " y l i b e r t a d a p o r 
.Mickey . 

Minnie Mouse se despertó muy pronto esta 
mañana. El viento del Oeste ha curtido sus 
músculos de «cow girl» y ha hecho de la no­
via de Mickey una amazona, de las que se 
ven todavía en las películas de ranchos y cua­
treros frente a la estrella que cl «sheriff» 
lleva siempre sobre el chaleco. Canta alegre­
mente porque hoy es el dia de ir a la ciudad. 
Por todo cl camino, al galope de su caballo. 
Minnie va dejando la música de sus voces, 
como las hélices de los barcos dejan tras de 
si regueros de espuma. 

CUENTO EN PELÍCULA DE DIBUJOS DE WALT DISNEY 

Para el caballo de Mickey no hay obtáculos. 
Y cuando olfatea lucha, deja pequeñito al de 

Tom Mix. 

Si Mickey no fuera un campeón de lazo, los tres 
bandidos se escaparían. Pero la mano de Mickey 

no falla nunca y quedan presos. 

Una sombra terrorífica se proyecta sobre la mon­
taña. Es el imponente Pata de Palo, en cuyas ga­
rras se debate la pobre Minnie, próxima a morir. 

Los disparos de Mickey hacen refugiarse a Pata 
de Palo tras un grueso pedrusco.—iCobarde! 

grita Mickey, y se lanza sobre él. 

Va en poblado, al entrar en el Banco, tiene un desagradable 
encuentro: Î ata de Palo. ¿Qué querrá aquí este tío grandote ? 
.Mejor será no hacerle caso —piensa .Minnie—. Y entra en el 
Banco, de donde sale al poco rato con un saquito de dinero. 
El cojo sospechoso sigue en la puerta, esperándola, sin duda. 
Si, eso era. Lo que quiere es entablar conversación con Minnie, 
pero ésta, que es educada y sabe que un,i señorita no puede 
cruzar la palabra con -el primer desconocido que le salga al 
paso, huye velozmente y salta de nuevo sobre cl caballo. 

Todo lo alegre que fué el viaje al venir, conviértese cn an­
gustia a la vuelta. Tras ella, que sujeta el saco de dinero con-

.-^ ira su pecho, galopan Pata de Palo, verdadero terror de la lla­
nura, y su banda. Los disparos de los bandidos levantan nu­
béculas de polvo entre los cascos del valiente caballo de Minnie. 
Pero la Uistancia va acortándose cada vez más: unos minutos 
siilo y ya -Minnie habrá caído en poder de sus perseguidores... 

Pero su salvación está próxima también. Mickey, que dormía 
cn la cima de una colina cercana, despierta con eí ruido de las 
detonaciones y corre en socorro de su amiga. Para llegar antes, 
toma un atajo que cruza innumerables revueltas y se lanza como 
el más aguerrido vaquero montaña abajo. « i Hay que salvar 
a Minnie! ¡Hay que salvar a Minnie! » —grita Mickey, sal­
lando sobre la silla de caballista y blandiendo la doble amen;iza 
de un revólver en cada mano 

Minnie, entretanto, siempre seguidí por Pata de Palo, ha 
ido a refugiarse en la garganta de dos montañas. El peligro es 
más grave. De allí no podrá salir con vida. Sólo un milagro 
podrá salvarla. Pero el milagro ya está hecho: ¡.Mickey! 

Desde la otra vertiente, el salvador responde a tiros a las 
pretensiones de Pata de Palo y su cuadrilla. Uno a uno los va 
dejando fuera de combate y con el corazón estremecido de en­

tusiasmo salta al otro lado del monte y em­
prende una terrible lucha cuerpo a cuerpo con 
el repugnante bandido. El lazo de Mickey, 
manejado con gran destreza, pone fin a la pe­
lea y l^ata de Palo queda, por fin, maniatado 
y vencido. 

El héroe invita a Minnic a subir a la grupa 
de su caballo y ambos emprenden el camino 
de regreso. Minnie. enamorada, quiere dar al 
\i(torioso .Mickey el premio de su hazaña, pero 
eo.no se aproxima cn la pantalla la frase '<The 
End», deja el beso para más tarde y se con­
forma con pronunciar, en tono de vampiresa, 
estas tres jialabras, que tan bien suenan en lo.; 
oídos de -Mickey: I LOVE YOU. 

(Dibujos propiedad de Artistas .asociados). 

Fuertemente oprimido por el lazo, el bandido im­
plora el perdón de su vencedor. Con el triunfo de 
Mickey, una vez más, la aventura ha terminado. 
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Katterine de Mille, una de las principales figuras de la 
gran producción ^ 

L A S C R U Z A D A S 
La m á g i c a e p o p e y a de la fe cr i s t iana , la g e s t a 
m a r a v i l l o s a de Ricardo Corazón de L e ó n reviv i ­
d a é n l a p a n t a l l a m e r c e d al g e n i o de Cecil B . de 
Mil le , q u i e n n o s t r a n s p o r t a a los d ías m i l e n a r i o s 
de la c o n q u i s t a del Santo Sepulcro , p o n i e n d o e n 
s u e v o c a c i ó n t o d a la p a s i ó n , todas las h o n d a s pal ­
p i tac iones h u m a n a s de lo a c t u a l . U n m a r a v i l l o s o 
f i lm h i s t ó r i c o - n o v e l e s c o dirigido por Cecil B . de 
Mille e in terpre tado por H e n r y W i l c o x o n , 
Lore t ta Y o u n g , Kat ter ine de Mil le , C. A u b r e y 
S m i t h , J a n K e i t h y J o s e p h S c h i l d k r a u t 

E S U N F I L M P A R A M O U N T 
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